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(Parasta likumdoSanas procediira — parstradasana)
Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2017)0753),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 192. panta
1. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0019/2018),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

- nemot veéra pamatotos atzinumus, kurus saskana ar Protokolu Nr. 2 par subsidiaritates
principa un proporcionalitates principa piemérosanu iesniegusi Cehijas parlamenta
Deputatu palata, Irijas parlamenta abas palatas, Austrijas Federala padome un
Apvienotas Karalistes parlamenta Parstavju palata un kuros noradits, ka legislativa akta
projekts neatbilst subsidiaritates principam,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 12. jilija
atzinumu!,

— nemot véra Regionu komitejas 2018. gada 16. maija atzinumu?,

— nemot vera lestazu 2001. gada 28. novembra noligumu par tiesibu aktu parstradasanas
tehnikas strukturétaku izmanto$anu3,

— nemot véra Juridiskas komitejas 2018. gada 18. maija vestuli Vides, sabiedribas
veselibas un partikas nekaitiguma komitejai, kura nosiitita saskana ar Reglamenta
104. panta 3. punktu,

— nemot véra Reglamenta 104. un 59. pantu,

I OV C367,10.10.2018., 107. Ipp.
2 OV C361,5.10.2018., 46. Ipp.
3 OV C77,283.2002., 1. Ipp.



nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu
(A8-0288/2018),

ta ka saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko dienestu
konsultativas darba grupas atzinumu Komisijas priekSlikuma nav citu bitisku grozijumu
ka vien tie, kas priekSlikuma ir skaidri noraditi, un ta ka attieciba uz ieprieks pienemto
tiesibu aktu negrozito noteikumu kodific€Sanu ar Siem grozijumiem spéka esosos tiesibu
aktus priekslikuma ir paredzets tikai kodificét, negrozot tos péc biitibas,

pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju*, nemot véra Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas juridisko dienestu konsultativas darba grupas ieteikumus;

prasa Komisijai priek$likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

uzdod priekssedétajam nosttit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.

ST nostaja atbilst 2018. gada 23. oktobri pienemtajiem grozijumiem (Pienemtie teksti
P8 TA(2018)0397).



P8 TC1-COD(2017)0332
Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2019. gada 28. marta, lai

pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/... par dzerama uidens
kvalitati (parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu , jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu ,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru’,

> OV C367,10.0.2018., 107. Ipp.
6 OV C 361, 5.10.2018., 46. Ipp.
7 Eiropas Parlamenta 2019. gada 28. marta nostaja



ta ka:

(1)

2

Padomes Direktiva 98/83/EK? ir vairakkart butiski grozita®. Ta ka ir jaizdara

turpmaki grozijumi, minéta direktiva skaidribas labad biitu japarstrada.

Direktiva 98/83/EK noteica tiesisko regul&jumu, kas aizsargatu cilvéka veselibu no
nelabvéligas ietekmes, ko varétu radit dzerama tidens kontaminacija, nodrosinot, ka
tas ir pilnvertigs un tirs. Sis direktivas mérkim vajadzétu bat tadam pasam, un ar $o
direktivu biitu janodroSina visparéja piekluve Sadam iidenim ikvienam Savieniba.
Tadg] Savienibas Itmeni japienem dzeramajam tidenim piemérojams prasibu
minimums. Dalibvalstim biitu javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai panaktu, ka
dzeramais tidens ir brivs no mikroorganismiem un parazitiem un no vielam, kas
noteiktos gadijumos rada iesp&jamas briesmas cilvéka veselibai, un ka tas atbilst

minétajam prasibu minimumam. [Gr. 161, 187, 206 un 213]

9

Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens kvalitati
(OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.).
Sk. V pielikumu.



(2a)

(2b)

(2¢)

Saskana ar Komisijas 2015. gada 2. decembra pazinojumu Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
»Noslegt aprites loku — ES ricibas plans parejai uz aprites ekonomiku” ar 5o
direktivu biitu jatiecas veicinat efektivu iidens paterinu un 31 resursa ilgtspéju, ta

sasniedzot aprites ekonomikas mérkus. |Gr. 2]

Cilveka tiestbas uz iideni un sanitariju ir cilvektiestbas, ko 2010. gada 28. jilija ir
atzinusi Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Generala asambleja, tatad
nedrikstetu pielaut, ka piekluve tiram dzeramajam iidenim ir ierobeZota tadel, ka

tieSajam paterétajam Sads idens nav finansiali pieejams. |Gr. 3]

Sai direktivai ir jabit saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2000/60/EK°, [Gr. 4]

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris),
ar ko izveido sistemu Kopienas ricibai iidens resursu politikas joma (OV L 327,
22.12.2000., 1. Ipp.).



(2d)

3)

Prasibam, kas izklastitas Saja direktiva, biitu jaatspogulo iekSzemes situacija un

nosacijumi édens piegadataju darbibai dalibvalstis. |Gr. 5]

No $1s direktivas darbibas jomas jaizsleédz dabigie mineraliideni un tideni, kas ir
zales , jo uz Siem tideniem attiecas attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/54/EK!! un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK 2.
Tomér Direktiva 2009/54/EK attiecas gan uz dabigajiem mineraliideniem, gan uz
avota tideni, un no §1s direktivas darbibas jomas biitu jaizslédz tikai pirmie. Saskana
ar Direktivas 2009/54/EK 9. panta 4. punkta treSo dalu avota tidenim biitu jaatbilst
ar1 §1s direktivas prasibam. Tomér §im pienakumam nebiitu jaattiecas uz
mikrobiologiskajiem parametriem, kas noraditi 5is direktivas I pielikuma A dala. Ja
dzeramo Udeni no visparejas indensapgades sistemas vai privatam akam pilda
pudel@s vai citos traukos noltika to pardedpardot vai izmantot komerciala partikas
razoSana, sagatavoSana vai apstrade, tidenim biitu jaatbilst §1s direktivas prasibam
11dz atbilstibas vietai (t—i5deanam) un pec tam tas bitu jauzskata par partiku saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002!3 2. panta otro dalu.
Ja ir ieverotas speka esoSas partikas nekaitiguma prasibas, biitu janodroSina, ka
kompetentas iestades dalibvalstis ir tiesigas atlaut iidens atkartotu izmantoSanu

partikas parstrades uznemumos. [Gr. 6]

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada 18. junijs) par
dabigo mineraliidenu ieguvi un tirdzniecibu (parstradata versija) (OV L 164,
26.6.2009., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris)
par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalem (OV L 311,
28.11.2001., 67. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada

28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba
ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).



“4)

P&c Eiropas pilsonu iniciativas par tiesibam uz tdeni (Right2Water)'*, ar ko
Savieniba ir aicinata stradat intensivak, lai garantetu visparéju piekluvi iidenim,
tika sakta Savienibas méroga sabiedriska apspriesana un Direktivas 98/83/EK
normativas atbilstibas un izpildes (REFIT) novértésana's. Saja procesa kluva skaidrs,
ka dazi Direktivas 98/83/EK noteikumi jaatjaunina. Tika konstatéts, ka uzlabojumi
iespgjami Cetras jomas: kvalitativas parametru vertibas, ierobezota palausanas uz
riska izvert€Sana balstitu pieeju, nepietieckami konkrétie noteikumi par paterétajiem
sniedzamo informaciju un atskirigas apstiprinaSanas sistémas tadu materialu
apstiprinasanai, kas nonak saskar€ ar dzeramo tdeni, un to iespéjamds sekas cilveka
veselibai. Eiropas pilsonu iniciativa par tiesibam uz tideni turklat ka atseviska
probléma tika izcelts apstaklis, ka dalai iedzivotaju it-seviSkt no neaizsargatam un
marginaliz€tam grupam nav piekluves dzeramajam tidenim vai ta ir ierobeZota, jo
Sads iidens vipiem nav finansiali pieejams, lai gan nodroSinat dzeramo tdeni ir
viens no ANO 2030. gada programmas 6. ilgtsp&jigas attistibas mérka saistoSajiem
uzdevumiem. Saja konteksta Eiropas Parlaments ir atzinis, ka visiem Savieniba ir
tiesibas pieklit dzeramajam idenim. P&deja konstatéta probléma ir vispargja
neinformétiba par Gidens nopliidém, kuru c€lonis ir nepietieckami ieguldijumi
tidensapgades infrastruktiiras uzturé€$ana un atjaunosana, ka noradits arT Eiropas
Revizijas palatas Ipasaja zinojuma par idensapgades infrastruktiiru', un dazkart art

nepietiekamas zinaSanas par iidens sistemam. [Gr. 7]

COM(2014)0177.

SWD(2016)0428.

Eiropas Revizijas palatas 1paSais zinojums SR 12/2017 Implementing the Drinking
Water Directive: water quality and access to it improved in Bulgaria, Hungary and
Romania, but investment needs remains substantial [“Dzerama tidens direktivas
istenoSana: tidens kvalitate un piekliistamiba Bulgarija, Ungarija un Rumanija ir
uzlabojusies, bet joprojam ir vajadzigi lieli ieguldijumi’].



(4a)

(4b)

)

Lai sasniegtu verienigos merkus, kuri noteikti, ieverojot Apvienoto Naciju
Organizacijas 6. ilgtspejigas attistibas merki, biitu janosaka daltbvalstim
piendakums istenot ricibas planus, ar ko tiek garantets, ka lidz 2030. gadam visiem
ir nodroSinata vispareja un vienlidziga piekjuve droSam un finansiali pieejamam

dzeramajam iidenim. [Gr. 8]

Eiropas Parlaments 2015. gada 8. septembrt pienéma rezoliiciju par turpmakiem

pasakumiem saistiba ar Eiropas pilsonu iniciativu ,,Right2Water”. |Gr. 9]

Pasaules Veselibas organizacijas Eiropas regionalais birojs sagatavojis detalizétu
parskatu par Direktiva 98/83/EK noteikto parametru sarakstu un to vertibam, lai
noskaidrotu, vai radusies vajadziba tas pielagot tehnikas un zinatnes attistibai. Nemot
vera parskata!’ rezultatus, butu jakontrol€ zarnu patogénu un Legionella limenis,
japievieno sesi kimiskie parametri vai parametru grupas un jaapsver iespé€ja pievienot
tris reprezentativus endokrinos disruptorus ar piesardzigam etalonvertibam. leverojot
piesardzibas principu, trijiem jaunajiem parametriem butu janosaka vertibas, kas ir
stingrakas par PVO ierosinatajam, tomer joprojam sasniedzamas. PVO atzimégja, ka
svina koncentracijam vajadz€tu but tik zemam, cik sapratigi iesp&jams, un hroma
vertibu PVO vél izskata, tapéc abu parametru gadijuma pirms vertibu

pastingrinaSanas biitu japiemero desmit gadu parejas periods.

PVO Eiropas regionala biroja sadarbibas projekts par dzerama tidens parametriem
Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC on the quality of
water intended for human consumption (Drinking Water Directive) Recommendation
[“Ieteikums Padomes Direktivas 98/83/EK par dzerama tidens kvalitati (Dzerama
tdens direktiva) I pielikuma parskatiSanai”], 2017. gada 11. septembris.



(5a)

(6)

Dzeramais iidens ir fundamentalas nozimes elements pastavigajos Savienibas
centienos nostiprindt cilvéka veselibas un vides aizsardzibu pret endokrino
disruptoru iedarbtbu. Endokrini disruptivu savienojumu regulejums Saja direktiva
ir cerigs solis, kas ir saskand ar atjaunindto Savienibas strateégiju attieciba uz
endokrinajiem disruptoriem, kuru Komisijai nevilcinoties ir jasak iedzivinat.

[Gr. 11]

PVO ari ieteikusi tris parametriem noteikt mazak stingras vertibas un piecus
parametrus no saraksta svitrot. Tomér §adas izmainas nav uzskatamas par
vajadzigam, jo ar Komisijas Direktivu (ES) 2015/1787!8 ieviesta riska izvérté$ana
balstita pieeja tidens piegadatajiem dod iesp&ju noteiktos apstaklos parametrus no
monitoréjamo parametru saraksta svitrot. Apstrades panémieni So parametru veértibu

sasniegSanai jau ir ieviesti.

18

Komisijas Direktiva (ES) 2015/1787 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza Il un
III pielikumu Padomes Direktiva 98/83/EK par dzerama tidens kvalitati (OV L 260,
7.10.2015., 6. 1pp.).



(6a) Ja ar zinatnisko informaciju nepietiek, lai noteiktu, vai kada no dzerama iidens
sastava esoSam vielam ir vai nav kaitiga cilvéka veselibai, vai lai noteiktu
pielaujamo veértibu Sadas vielas ipatsvaram dzeramaja iidenti, tad attieciga viela,
ieverojot piesardzibas principu, biitu jaieklauj kontrolsaraksta, kamer nay iegiiti
skaidraki zinatniskie dati. Lidz ar to Sadu topoSo parametru monitorings

daltbvalstim biitu javeic atseviski. [Gr. 13]

(6b) Indikatorparametri sabiedribas veseltbu tiesi neietekme. Tomer tie ir svarigs
lidzeklis, ar ko noskaidrot, ka darbojas iidens ieguves un apgades iekartas, un
izvertet iidens kvalitati. Pec Siem parametriem var vieglak konstatét ar iidens
attiriSanu saistitos trickumus, turklat Sie parametri var biit nozimigs elements, lai
vairotu un saglabatu paterétaju uzticéSanos iidens kvalitatei. Tapec daltbvalstim

biitu javeic to monitorings. |Gr. 14]



(7

®)

Ja tas nepiecieSams, lai biitu pilniba ieverots piesardzibas princips un lai aizsargatu
cilvéka veselibu lai aizsargatu cilvéka veselibu dalibvalstu te teritorija,butu
dalibvalstim janosaka #@m pienakums noteikt vertibas papildu parametriem, kas nav
ieklauti I pielikuma. [Gr. 15]

Preventiva droSuma planoSana un riska izvertéSana balstiti elementi

Direktiva 98/83/EK paradijas ierobezota méra. Pirmie riska izvertéSana balstitas
pieejas elementi tika ieviesti jau 2015. gada ar Direktivu (ES) 2015/1787, ar ko
Direktiva 98/83/EK tika grozita, lai dalibvalstim dotu iesp&ju atkapties no
izveidotajam monitoringa programmam, ja vien tiek sagatavoti ticami risku
noveértéjumi, kuru pamata var bt PVO Dzerama tdens kvalitates vadlinijas'®.
Minétas vadlinijas, kuras izklastita ta saukta tidens droSuma plana pieeja, ka art
standarts EN 15975-2 par dzerama tidens piegades drosibu, ir starptautiski atziti
principi, kas ir dzerama tidens ieguves, sadales, monitoringa un parametru analizes
pamata. Tas Saja direktiva aizvien biitu jaievero. Lai nodro$inatu, ka Sie principi
netiek attiecinati tikai uz monitoringu vien, lai laiku un resursus pastiprinati veltitu
svarigiem riskiem un izmaksefektiviem pasakumiem avota un lai izvairitos analizet
un ieguldit piiles nerelevantos jautajumos, ir lietderigi visa piegades k&de no ieguves
lidz sadalei un tidens nonakSanai pie paterétaja ieviest pilnigi riska izvertéSana
balstitu pieeju. Sai Sada pieeja biitu javeido, par pamatu nemot saskana ar
Direktivu 2000/60/EK iegiitas zindasanas un istenotas darbibas, un taja efektivak
biitu janem vera klimata parmainu ietekme uz iidens resursiem. Riska izverteSana
balstitajai pieejai butu jasastav no trim komponentiem: pirmkart, ar tidens ieguves
apgabalu saistito apdraud&jumu novert€jums (“apdraud&jumu noveértejums”), ko
dalibvalsts sagatavo saskana ar PVO vadlinijam un Udens dro$uma plana
rokasgramatu??, otrkart, idens piegadatajiem dota iesp&ja monitoringu pielagot
galvenajiem riskiem (“piegades risku novertgjums”) un, treskart, dalibvalsts
sagatavots novertéjums par potencialajiem riskiem, kas saistiti ar vietgjas sadales
sisttmam (piem., Legionella vai svina ltmenis), Ipasu uzmanibu pieveérsot

prioritarajiem objektiem (“vietgjas sadales risku novértgjums”). Sie novértéjumi
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Guidelines for drinking water quality, ceturtais izdevums, Pasaules Veselibas
organizacija, 2011,

http://www.who.int/water_sanitation health/publications/2011/dwq_guidelines/en/in
dex.html.

Water Safety Plan Manual: step-by-step risk management for drinking water
suppliers, Pasaules Veselibas organizacija, 2009,
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75141/1/9789241562638 eng.pdf.



biitu regulari japarskata, ari reag€jot uz ekstrémiem laikapstak]u notikumiem, kas
saistiti ar klimatu, zinamam cilvéka darbibas izmainam tidens ieguves apgabala vai
ar avotu saistitiem incidentiem. Riska izvertéSana balstita pieeja nodroSina pastavigu
informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un tidens piegadatajiem un
citam ieinteresétajam personam, tostarp personam, kuras atbildigas par
piesarnojuma avotu vai piesarnojuma risku. Iznemuma karta riska izvertéSana
balstita pieeja biitu japielago specifiskajiem ierobeZojumiem, kas raksturigi jiras
kugiem, kuri atsalo iideni un parvada pasaZierus. Kugojot starptautiskajos iidenos,
juras kugi, kas kugo ar Eiropas valstu karogu, ievero starptautisko tiesisko
reguléjumu. Turklat ir ipasi ierobezojumi, kas saistiti ar parvadasanu un dzerama
iidens ieguvi uz klaja, un tas nozime, ka s$is direktivas noteikumi biitu attiecigi

japielago. |Gr. 16]



(8a)

)

Ja iidens resursu paterin$ nav efektivs, jo ipasi tad, ja ir noplide iidensapgades
infrastruktiira, parak intensivi tiek izsmelti ierobeZotie dzerama iidens resursi. Tas
pamatigi traucé dalibvalstim sasniegt mérkus, kas noteikti ar

Direktivu 2000/60/EK. |Gr. 17]

Apdraud@jumu nevertefama-jaerientejas novertejums biitu javeic ar holistisku
pieeju riska vérteSanai, pamatojoties vz skaidri noteiktu merki samazinat dzerama
tdens razoSanai vajadzigas-apstrades-samazinaSanuvajadzigo apstradi, piem.,
samazinot noslogojumus, kas rada dzerama tidens ieguvei izmantoto idensobjektu
piesarnojumu vai piesarpojuma risku. Lai to panaktu, dalibvalstim btitu janoskaidro
ar Siem tidensobjektiem saistitie apdraud€jumi un iesp&jamie piesarnojuma avoti un
jamonitore piesarnotaji, ko tas atzinusSas par relevantiem, piem., konstat&to
apdraudéjumu del (piem., mikroplastmasas, nitrati, pesticidi vai zales, kas konstatéti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK?"), sakara ar to
dabisko klatbiitni tidens ieguves apgabala (piem., arséns) vai tidens piegadataju
sniegtas informacijas dél (piem., kada neapstradata tidens parametra negaidita
palielinasanas). Saskana ar Direktivu 2000/60/EK S§ie parametri biitu jaizmanto par
markieriem, kas kompetentajam iestadém liek sadarbiba ar Gdens-pateretajtem un
visam ieinteres€tajam personam, tostarp personam, kuras atbildigas par faktisko vai
iespejamo piesarnojuma avotu, istenot pasakumus tidensobjektu noslodzes
samazinasanai, piem., profilaktiskus vai pretpiesarnojuma pasakumus (vajadzibas
gadijuma ar1 veikt pétijumus, kuru mérkis ir saprast ietekmi uz veselibu), lai Sos
tidensobjektus aizsargatu un novérstu piesarnojuma avotuvai risku. Ja dalibvalsts
apdraudejumu novertejuma rezultata konstate, ka konkrétaja iidens ieguves
apgabala kada parametra nav, piemeram, tapéc ka pazemes vai virszemes iidenos
attieciga viela nekad nav sastopama, daltbvalstij biitu jainformeé attiecigie iidens
piegadataji un biitu janodroSina, ka dalibvalsts var atlaut tiem retak veikt attieciga
parametra monitoringu vai ka no monitoréjamo parametru saraksta to var svitrot

bez piegades risku novertejuma. |Gr. 18]
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar
ko izveido sisttmu Kopienas ricibai fidens resursu politikas joma (OV L 327,
22.12.2000., 1. 1pp.).



(10)

Kas attiecas uz apdraud&jumu novértéjumu, Direktiva 2000/60/EK dalibvalstim
uzliek pienakumu identificét dzerama tidens ieguvei izmantotos fidensobjektus, tos
monitorét un veikt to kvalitates pasliktinaSanas noverSanas pasakumus, lai mazinatu
dzerama tidens razoSana izmantojamas attirisanas procediras. Lai izvairitos no
pienakumu dublésanas, dalibvalstim, veicot apdraud&jumu noveértgjumu, biitu
jaizmanto saskana ar Direkttvas 2000/60/EK 7. un 8. pantu un V pielikumu veiktais
monitorings un saskana ar Direktivas 2000/60/EK 11. pantu izstradato pasakumu

programmu pasakumi.



an

Atbilstibai dzerama tidens kvalitates parametru vertibam jabiit taja vieta, kur
dzeramais Uidens tiek darits pieejams attiecigajam lietotdjam. Tom&r dzerama tidens
kvalitati var ietekmét v+eteja sadales sist€éma. PVO atzimé, ka no visiem tidens
patogeniem vislielako slogu veselibai Savieniba rada Legionellajo ipasi Legionella
pneumophila baktérija, kas izraisa lielako dalu Legionaru slimibas gadijumu
Savieniba. Ta izplatas pa silta Gidens sistemam ieelposanas cela, piem., dusa. Tapec
ta neparprotami saistita ar vietgjas sadales sistemu. Ta ka vienpusgjs pienakums visus
privatos un publiskos objektus monitorét $a patogéna konstatéSanai raditu nesapratigi
lielas izmaksas un biitu pretruna subsidiaritates principam, piemé&rotaks lidzeklis §a
jautajuma risinasanai ir vietgjas sadales risku novert€jums, pasu uzmanibu pieversot
prioritarajiem objektiem. Turklat viet€jas sadales risku novertejuma biitu janem véra
ar1 potencialie riski, ko rada ar dzeramo tideni saskare esoSie izstradajumi un
materiali. Tap€c vietgjas sadales risku novert€juma cita starpa monitorings butu
jaoriente uz prioritarajiem objektiem, janeverte-riskinovertéjot riskus, ko rada

vietgjas sadales sistéma un ar to saistitie izstradajumi un materiali, unjaverifice-te

bavizstradajumu-ekspluataeijas-fpasibas, kas nonak saskaré ar dzeramo tideni;-par

N¢-30520H>>deklaretas-ekspluataeijasipasibas. Kopa ar ekspluatacijas ipasibu
deklaraciju sniedzama ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 1907/2006% 31. un 33. panta minéta informacija. Pamatojoties uz $o
novertéjumu, dalibvalstim bttu javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai cita starpa
nodrosSinatu, ka atbilsto§i PVO noradijumiem?* ir ieviesti pienacigi kontroles un

parvaldibas pasakumi (piem., uzliesmojumu gadijuma) un ka migracija no

23
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK)

Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un
ierobezoSanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza
Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka art Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu
2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Legionella and the prevention of Legionellosis, Pasaules Veselibas organizacija,
2007, http://www.who.int/water_sanitation_health/emerging/legionella.pdf.



tirdzniecibat-starp-daltbvalstimvielam un materialiem, kas nonak saskare ar

dzeramo iideni, neapdraud cilveka veselibu. [Gr. 19]



(12)

Ar Direktivas 98/83/EK noteikumiem par kvalitates nodroSinasanu attieciba uz
apstradi, aprikojumu un materialiem neizdevas noverst skerslus iek§gjam tirgum
attieciba uz tadu biivizstradajumu brivu apriti, kas nonak saskare ar dzeramo tdeni,
nedz art nodroSinat pietieckamu cilveka veselibas aizsardzibu. Katrai valstij

joprojam ir savi izstradajumu apstiprinajumi, un dalibvalstu prasibas atskiras. Lidz ar

to razotajiem savus izstradajumus pardot visa Savieniba ir griiti un dargi. Fehniskes

Ne30520H standartizeét Sada situdcija ir radusies tapec, ka nav Eiropas higienas
standartu minimuma visiem izstraddajumiem un materialiem, kas nonak saskare ar
dzeramo udeni, bet tas ir Joti svarigi, lai pilniba biutu nodroSinata savstarpéja

atziSana starp dalibvalstim. Tapéc tehnisko Skerslu likvideSanu un visu to

izstradajumu un materialu higieniskomuun-droSumaturt-atbilstibu, kas nonak
saskaré ar dzeramo Udeni;-un-standarta-paredzets-izdotlidz 201 8-—gadam-—Sa

a¥a ndart = na K 4 ienithas O alaio 2otne nod
d d afrtd d G % a5 o4

efektivi var panakt tikai ar Savientbas liment noteiktu kvalitates prasibu

minimumu. Lidz ar to Sie noteikumi biitu janostiprina ar $adu izstradajumu un
materialu saskanoSanas procediiru. Sis darbs biitu javeic, izmantojot pieredzi un
sasniegumus, ko guvusas vairakas dalibvalstis, kuras jau daZus gadus kopigiem

spekiem saskanoti strada, lai panaktu reguléjuma konvergenci. |Gr. 20]




(13) Katrai dalibvalstij biitu janodroSina, ka tiek izveidotas monitoringa programmas,
kuras parbauda, vai dzeramais tidens atbilst §Ts direktivas prasibam. Sis direktivas
izpildei vajadzigo monitoringu lielakoties veic Gidens piegadataji, tomeér vajadzibas
gadijuma daltbvalstim biitu japrecize, tieSi kuram kompetentajam iestadem ir
japilda ar §ts direktivas transponéSanu saistitie pienakumi. Biitu idens
piegadatajiem jadod zinama elastiba attieciba uz parametriem, ko tie monitorg
piegades risku novertéjuma ietvaros. Ja kads parametrs netiek detektets, tidens
piegadatajiem vajadzetu biit iesp€jai samazinat §a parametru monitoringa biezumu
vai to vairs nemonitorét vispar. Piegades risku novertéjuma vajadzetu ieklaut lielako
dalu parametru. Tom@r ir arT pamatsaraksts ar parametriem, kas vienmer biitu
jamonitoré ar konkrétu minimalo monitoringa biezumu. ST direktiva monitoringa
biezumu galvenokart reglament€ atbilstibas parbauzu gadijuma un tikai ierobezota
karta reglamente monitoringu operacionalam vajadzibam. Papildu monitorings
operacionalam vajadzibam var biit nepiecieSams tadgl, lai nodro$inatu, ka tidens
apstrade norit pareizi, un tas ir idens piegadataju zina. Saja sakara Gidens piegadataji

var izmantot PVO vadlinijas un Udens dro$uma plana rokasgramatu. [Gr. 21]



(14)

(14a)

Uz riska izveérteéSana balstito pieeju pamazam vajadzetu pariet visiem tidens
piegadatajiem, ar1 Joti maziem, ka arf mazajiem un videjiem tdens piegadatajiem, jo
Direktivas 98/83/EK izveértéSana tika konstatets, ka Sie piegadataji to isteno ar
trikumiem, dazkart tapéc, ka nevajadzigas monitoringa darbibas izmaksa dargi, un
tomer biitu japaredz iespéja noteikt izneémumus Joti maziem piegadatdjiem.
Izmantojot riska izvertésana balstito pieeju, biitu janem vera drosibas apsverumi un
art apsverumi, kas saistiti ar ,,piesarnotdjs maksa” principu. Ja tie ir mazaki
piegadataji, kompetentajai iestadei biitu japalid; tiem istenot monitoringa

darbibas, sniedzot ekspertu atbalstu. [Gr. 188]

Lai panaktu visstingrako sabiedribas veselibas aizsardzibu, dalibvalstim biitu
janodrosina skaidrs un lidzsvarots pienakumu sadaltjums attiectba uz riska
izverteSand balstitas pieejas pieméroSanu atbilstosi valsts iestaZu sistemai un

tiesiskajam reguléjumam. [Gr. 24|



(15)

(15a)

Ja nav ievéroti standarti, kas noteikti $aja direktiva, attiecigajai dalibvalstij biitu
nekavgjoties janoskaidro c€lonis un janodros$ina, ka iesp&jami driz tiek veikti
korektivie pasakumi, kas vajadzigi , lai atjaunotu tidens kvalitati. Gadijumos, kad
piegadatais idens rada iesp&jamas briesmas cilvéka veselibai, $ada tidens piegade
biitu jaaizliedz vai ta lietoSana jaierobezo. l-svarigi-ari precizétkaneatbilstiba
minimalajam un biitu piendacigi jainformé iedzivotdji, kurus tas varetu skart.
Turklat tad, ja nav ieverotas minimaldas mikrobiologisko un kimisko parametru
vertthasverttbam dalibvalstim avtomatiski-bitu-fauzskata-par-tespéjamam-briesmam
biitu janosaka, vai attiecigo vértibu parsniegSana varétu biit bistama cilveka
veselibai. Tade] dalibvalstim jo ipasi biitu janem vera tas, cik lield méra minimalas
vertibas nav ieverotas un kada veida parametrs tas ir. Gadijumos, kad dzerama
tidens kvalitates atjaunosanai vajadzigi korektivi pasakumi, pirmam kartam butu

janovers problémas célonis, ka paredzets Liguma 191. panta 2. punkta. [Gr. 25]
Ir svarigi nepielaut, ka piesarnots iidens varéetu apdraudet cilvéka veseltbu. Tapec
butu jaaizliedz piegadat piesarnotu iideni vai Sada iidens izmantoSana bitu

jaierobeZo. |Gr. 26]
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Dalibvalstim vairs-nevajadzetu but tiesigam pieskirt izp€muma statusu $1s direktivas
konteksta. Sakotngji izn€mumi tika izmantoti, lai dalibvalstim dotu Iidz deviniem

gadiem laika, kura noverst neatbilstibu kadai parametra vértibai. ST sistéma izradfjas

at-daltbvalstim ir izradijusies
noderiga, nemot vera to, cik direktiva ir verieniga. Tomer biitu japatur prata, ka
dazos gadijumos tas d€| aizkaveias ir kavejusies korektivie pasakumi, jo iznémuma

iesp&jamiba reizém tika uztverta ka parejas periods. Fapeenotetumspar

vertibas-teveroSanas-atkapties. Nemot vera to, ka, pirmkart, Saja direktiva ir

janosaka stingraki kvalitates parametri un, otrkart, aizvien biezak tiek konstateti

ltdz Sim vel nebijusi piesarnotaji un tapéc intensivak ir javeic novertésanas,
monitoringa un parvaldibas darbibas, Sados apstaklos tomér nemainigi aktuala ir
vajadziba uzturet speka attiecigu iznemuma noteikSanas procediiru, ja vien tas
nevar apdraudeét cilveka veselibu un ja nepartrauktu dzerama iidens piegadi
attiecigaja teritorija ar citiem pienemamiem lidzekliem neka citadi nav iespejams
nodroSinat. Tapéc Direktivas 98/83/EK noteikumi par iznemumiem biitu jagroza,
lai daltbvalstis varetu atrak un efektivak izpildit Saja direktiva noteiktas prasibas.
Iznémumi, ko dalibvalsts noteikusas saskana ar Direktivas 98/83/EK 9. pantu un kas

joprojam piemé&rojami diena, kad stajas speka §1 direktiva, ir piemérojami {rdz

, ieverojot kartibu, kura

iedibinata ar noteikumiem, kas bija speka iznemuma pieskir§anas bridi. [Gr. 27|
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Komisija sava atbild€ uz Eiropas pilsonu iniciativu Right2Water 2014. gada®®
dalibvalstis aicindja visiem iedzivotajiem darit pieejamu vismaz tidens minimumu,
ka ieteikusi PVO. Komisija ar1 apné€mas, “izmantojot vides politikas programmas,
[..] uzlabot visu iedzivotaju piekluvi drosSam dzeramajam udenim”*’. Tas ir saskana
ar Eiropas Savientbas Pamattiesibu hartas 1. un 2. pantu. Tas atbilst ANO

6. ilgtsp&jigas attistibas merkim un ar to saistitajam merkraditajam “visiem
nodrosinat visparéju un vienlidzigu piekJuvi drosSam un cenas zind pieejamam
dzeramajam iidenim”. Vienlidzigas piekluves jédziens aptver daznedazadus
aspektus, pieméram, pieejamibu (piem., geografiski iemesli, infrastruktiiras trikums
vai noteiktu sabiedribas dalu 1pasa situacija), kvalitati, pienemamibu un finansialo
pieejamibu. Attieciba uz tidens finansialo pieejamibu japatur prata, ka, nesaket
neskarot Direktivas 2000/60/EK 9. panta 4. punktu tdens tarifus pec minétaja
direktiva 2000/60/EK neteikta-paredzeta izmaksu atgiiSanas principa, dalibvalstis var
nemt noteikt, nemot vera sabiedribas ekonomisko un socialo apstaklu daudzveidibu
un tapec pienemt socialos tarifus vai veikt pasakumus to sabiedribas dalu
aizsardzibai, kas ir nelabvéliga socialekonomiskaja situacija. ST direktiva attiecas uz
tiem Gidens piekliistamibas aspektiem, kas saistiti ar kvalitati un pieejamibu. Lai Sos
aspektus pienacigi nemtu véra, reaggjot uz Eiropas pilsonu iniciativu, un lai palidz&tu
istenot Eiropas socialo tiesibu pilara®® 20. principu, kas nosaka, ka “Tkvienam ir
tiesibas uz piekluvi labas kvalitates pamatpakalpojumiem, tostarp idensapgades ..
pakalpojumiem”, dalibvalstim biitu janosaka pienakums jautajumu par tidens
pieklastamibasjautajumu finansialu pieejamibu risinat nacionala Iiment, reizeé tam
ltdz zinamai robeZai dodot zinamu brivibu izvEleties, tiesi kadus pasakumus Tstenot.
To var panakt ar pasakumiem, kuru mérkis ir cita starpa uzlabot piekluvi dzeramajam
tidenim itin visiem, pieméram, ar brivi pieklastamam nodrosinat, lai iidens
kvalitates prasibas nekliitu stingrakas, ja tam nav pamata ar sabiedribas veselibu
saistitu apsverumu dej, jo ta iidens iedzivotdjiem klitu dargaks, ierikot brivi
piekliistamas dzerama tdens striddakam stritklakas pilsétas un popularizet ta
izmantoSanu, aicinot dzeramo tideni bez maksas nodrosinat publiska sektora €kas,
edinasanas iestadijumos, tirdzniecibas un atpiitas centros, ka ari tranzita un

intensivas gajeju plissmas zonas, pieméram, dzelzcela stacijas vai lidostas. Biitu
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COM(2014)0177.

COM(2014)0177, 12. 1pp.

lestazu kopiga proklamacija “Eiropas socialo tiesibu pilars” (2017/C 428/09),
2017. gada 17. novembris (OV C 428, 13.12.2017., 10. Ipp.).
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jadod dalibvalstim iespéja brivi izveleties tam piemerotako Sadu instrumentu

komplektu, nemot véra konkreto situaciju attiecigaja valsti. |Gr. 28]

Eiropas Parlaments sava rezoliicija par turpmakiem pasakumiem saistiba ar Eiropas
pilsonu iniciativu Right2Water?® atziméja, ka “dalibvalstim japievers ipasa
uzmaniba sabiedribas neaizsargato grupu vajadzibam°. Mazakumkultiru, piem.,
romu;-siatt, un Travellers, Kalé-Gens-dvoyageutt. (neatkarigi no ta, vai tie ir
nometnieki) Tpasa situacija, it seviski tas, ka tiem nav piekluves dzeramajam tidenim,
tika atzita arT1 Komisijas zinojuma par to, ka isteno ES programmu attieciba uz romu
integracijas valsts strat€gijam?! un Padomes Ieteikuma par efektiviem romu
integracijas pasakumiem dalibvalstis32. Nemot véra $o visparigo kontekstu, ir
lietderigi, ka dalibvalstis Ipasu uzmanibu pievers neaizsargatam un marginalizétam
grupam, veicot pasakumus, kas vajadzigi, lai STm grupam nodrosinatu piekluvi
tudenim. Ieverojot Direktiva 2000/60/EK noteikto izmaksu atgiiSanas principu,
daltbvalstim biitu japanak, ka neaizsargatam un marginalizétam grupam ir labaka
piekluve iidenim, tomeér nepielaujot, ka tas apdraud visiem finansiali pieejama
kvalitativa iidens piegadi. Neskarot dalibvalstu tiesibas noteikt, kas §1s grupas ir, tam
biitu jaietver vismaz b&gli, nomadu kopienas, bezpajumtnieki un tadas
mazakumbkultiiras ka romissintt, un Travellers, Kalé-Gens-duvoyageutt, neatkarigi
no ta, vai tie ir nometnieki. Piekluves nodrosinasanas pasakumi, kuru izvéle tiek
atstata dalibvalstu zina, varétu ietvert, piemeram, alternativu piegades sistemu
nodro$inasanu (individualas attiriSanas ierices), idens nodroSinaSanu ar
autocisternam (kravas automobiliem un cisternam) un vajadzigas infrastrukttras
nodrosinasanu apmetnés. Ja par So pienakumu izpildi ir atbildigas vietejas publiska
sektora iestades, daltbvalstim biitu jaraugas, lai Sadam iestadem biitu pietiekami
finanSu resursi un tehniskais un materialais nodroSinajums, un biitu tam attiecigi
Jjapalidz, pieméram, sniedzot ekspertu atbalstu. Jo ipasi butu jaraugas, lai
neaizsargatu un marginalizetu grupu apgade ar iideni neraditu vietéjam publiska

sektora iestadem nesamerigas izmaksas. [Gr. 29]
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P8 TA(2015)0294.

P8 TA(2015)0294, 62. punkts.

COM(2014)02009.

Padomes 2013. gada 9. decembra leteikums (2013/C 378/01) par efektiviem romu
integracijas pasakumiem dalibvalstis (OV C 378, 24.12.2013., 1. Ipp.).



19)

7. vides ricibas programma lidz 2020. gadam “Labklajiga dzive ar pieejamajiem
plan&tas resursiem”33 nosaka, ka sabiedribai jabut piekluvei skaidrai vidiskajai
informacijai nacionala Iimeni. Direktiva 98/83/EK paredz€ja tikai pasivu
pieklistamibu, proti, dalibvalstim bija tikai janodroSina, ka informacija ir pieejama.
Tapéc Sie noteikumi biitu jaaizstaj, lai nodrosinatu, ka ir viegli pieklistama pienacigi
atjauninata informacija, kas ir saprotama un noderiga paterétdjiem, piem., vietne;
learu-aktrvipopularizébrosira, vietne vai viedlietotne. Atjauninataja informacija
biutu jaieklauj jaietver ne vien monitoringa programmu rezultati, bet ar1 cita

informacija, kas sabiedribai var Skist noderiga, piem., informaetja-par-indikatoriem

informaeiju-par-Siem-parametriem-—rezultati, kas ir iegiiti, veicot iidens piegadataju
monitoringu attieciba uz iidens kvalitates parametriem, un informdcija par

1 pielikuma Ba dald uzskaititajiem indikatorparametriem. Loti lielu tidens
piegadataju gadijuma tieSsaiste biitu jasniedz ar1 informacija par tadiem aspektiem ka

= tarifu struktura un veikta apstrade. ¥

nformetibaunlielaka-caurredzamiba-Ar
pateretaju labaku attiecigas informacijas izpratni un lielaku parredzamibu biitu
Jjapanak, ka palielinas iedzivotaju uzticeSanas vztictbu piegadatajam tidenim.
Paredzams;un ari iidensapgades pakalpojumiem un ka tas savukart veicina veteinas
tdensvada Udens ka dzeramd iidens lietoSanu, tadejadimazinet jo tad, iespejams, vel
vairak samazinatos plastmasas izmantoSana un plastmasas atkritumu davdzomaun
daudzums, ka ari siltumnicefekta gazu emisijas, ka-arr-atstajet-un tas atstatu

labveligu ietekmi uz klimata parmainu mazinasanu un vidi kopuma. [Gr. 30]

33

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1386/2013/ES 2013. gada
20. novembris) par vispargjo Savienibas vides ricibas programmu lidz (2020. gadam
“Labklajiga dzive ar pieejamajiem planétas resursiem” (OV L 354, 28.12.2013.,

171. Ipp.).
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To pasu iemeslu dé] un lai paterétaji labak apzinatos tidens patérina ietekmi, tiem
vajadzetu viegli pieejamd veida (piem., r€kina vai viedlietotn€) sanemt informaciju
par patéréto tiidens daudzumu, gada, patérina izmainam, salidzinajumu ar videjo
paterinu majsaimniecibas (ja idens piegadataja riciba ir Sada informacija), iidens
piegadataja tarifa izmaksu struktiiru (kura-tetvertas-mainigas kas ietver ta mainigos
un fiksetos komponentus fiksetasizmaksas), ka ar1 cenu par litru dzerama tdens,

tadgjadi dodot iesp&ju to salidzinat ar pudel&s pildita tdens cenu. [Gr. 31]



@2y

Fundamentalie principi, kas janem vera, nesaket dens tarifus,tarifu noteikSanas
nolitka, neskarot Direktivas 2000/60/EK 9. panta 4. punktu, proti, tidens
pakalpojumu izmaksu atgiiSanas princips un princips, ka maksa piesarnotajs, ir
izklastiti minetaja direktiva 2000/60/EkK. Tomeér ne vienmer tiek nodroSinata tidens
pakalpojumu sniegSanas finansiala ilgtsp&ja, un dazkart tas noved pie
nepietiekamiem ieguldijumiem tdensapgades infrastruktiiras uzturéSana.
Monitoringam uzlabojoties, rodas aizvien skaidraks priekSstats par nepladem;kura
noplides apjomu, kuras célonis lielakoties ir nepietickami ieguldijumi, un
Savienibas Itment biitu jasekmé fidens zudumu samazinasana, lai uzlabotu
tdensapgades infrastruktiras efektivitati. Lai panaktu labaku $T jautajuma izpratni,

saskana ar subsidiaritates principu sinetaisjautajums bltu jarisina;pakhelinet

- — 1—y—

energoefektivitati.attieciga informdcija biitu parredzamaka veida jadara zinama
pateretajiem. |Gr. 32]
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/4/EK34 mérkis ir dalibvalstis
garantgt tiesibas pieklit vidiskajai informacijai saskana ar Orhiisas konvenciju. Ta
ietver plasus pienakumus, kas saistiti gan ar vidiskas informacijas sniegSanu p&c
pieprasijuma, gan tas aktivu izplatiSanu. Ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2007/2/EK3*3 darbibas joma ir plasa: ta aptver telpiskas informacijas, ari
dazadiem vides jautajumiem veltitu datu kopu, kopigosanu. Ir svarigi, lai §1s
direktivas noteikumi par piekluvi informacijai un datu kopigoSanas kartibu minétas
direktivas papildinatu, nevis veidotu atsevisku tiesisko regulejumu. Tadg] sis
direktivas noteikumiem par sabiedribai sniedzamo informaciju un informaciju par

istenoSanas monitoringu nebiitu jaskar Direktiva 2003/4/EK un 2007/2/EK.

34

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par
vides informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK
atcelSanu (OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko
izveido Telpiskas informacijas infrastruktiiru Eiropas Kopiena (/NSPIRE)

(OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).
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Direktiva 98/83/EK nenoteica zinos$anas pienakumu maziem tidens piegadatajiem.
Lai $o situaciju labotu un apmierinatu vajadzibu p&c informacijas par istenoSanu un
atbilstibu, biitu jaievies jauna sist€ma, kas dalibvalstim noteiktu pienakumu izveidot,
pastavigi atjauninat un Komisijai un Eiropas Vides agentiirai darit pieejamas datu
kopas, kas satur tikai relevantus datus, piem., datus par parametru vértibu
parsniegSanu un noteiktas nozimibas incidentiem. Tam vajadzétu nodrosinat, ka
administrativais slogs visiem subjektiem aizvien paliek iesp&jami mazs. Lai
nodroSinatu pienacigu infrastruktiiru sabiedribas piekluvei informacijai, zinoSanai un
datu kopigosSanai publiskas parvaldes iestazu starpa, dalibvalstim datu specifikacijas

bitu jabalsta uz Direktivu 2007/2/EK un tas Istenosanas aktiem.



(24)

(25)

Dalibvalstu zinotie dati ir vajadzigi ne vien atbilstibas parbaudei, bet ar1 tam, lai
Komisija var€tu monitorét un novertet reguléjuma sp&ju sasniegt iecerétos mérkus;
So informaciju var izmantot turpmakos regul€juma izveértéjumos saskana ar

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas
Padomi un Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu® 22. punktu. Saja
konteksta ir vajadzigi relevanti dati, kas palidz&s labak novertét direktivas
efektivitati, rezultativitati, relevantumu un ES pievienoto vertibu, tapec janodrosSina
pieméroti zinosanas mehanismi, ko varétu izmantot ari par indikatoriem turpmakas

direktivas izvertésanas.

Saskana ar lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. punktu Komisijai
§1 direktiva noteikta laika péc tas transponéSanas termina biitu jaizverte. Izvertejuma

pamata biitu jaliek direktivas TstenosSanas laika gtita pieredze un savaktie dati,

C .

i un pieejamie PVO
ieteikumi, ka art attiecigie zinatniskie, analitiskie un epidemiologiskie dati.

[Gr. 34]
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OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.



(26)

27)

ST direktiva respekte pamattiesibas un principus, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta. Konkretak, §1 direktiva tiecas atbalstit principus, kas saistiti ar
veselibas apripi, piekluvi vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem,

vides aizsardzibu un patérétaju aizsardzibu.

Ka daudzkart atzinusi Tiesa, principa izslégt iesp&ju, ka iesaistitas personas palausies
uz direktivas noteiktu pienakumu, nebiitu savienojami ar Liguma 288. panta tre$as
dalas noradi, ka direktivas uzliek saistibas. Ming&tais apsverums it seviski attiecas uz
sadu direktivu, kuras mérkis ir aizsargat cilvéka veselibu no nelabvéligas ietekmes,
ko varétu radit dzerama tidens kontaminacija. Tapéc saskana ar Orhiisas Konvenciju
par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestad€s saistiba ar vides jautajumiem?’ ieinteresétajiem sabiedribas locek]iem
vajadze&tu bt iesp&jai versties tiesu iestades, lai tiktu labak aizsargatas tiesibas dzivot
veselibai un labklajibai piemérota vide. Turklat, ja daudzi cilveki ir “masveida
kait€juma situacija” sakara ar vienam un tam pasam nelikumigajam darbibam, ar ko
tiek parkaptas ar So direktivu dotas tiesibas, tiem vajadzetu biit iesp&jai izmantot
kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismus, ja dalibvalstis $adus mehanismus

izveidojusas saskana ar Komisijas Ieteikumu 2013/396/ES3.

37
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OV L 124, 17.5.2005., 4. Ipp.

Komisijas 2013. gada 11. jiinija Ieteikums par kop&jiem principiem attieciba uz
dalibvalstu aizlieguma un atlidzinasanas kolektivas tiesiskas aizsardzibas
mehanismiem saistiba ar Savienibas tiesibu aktos paredzgto tiesibu parkapumiem
(OV L 201, 26.7.2013., 60. Ipp.).



(28)

Lai So direktivu varétu pielagot zinatnes un tehnikas attistibai vai precizet
apdraud€jumu un vietgjas sadales risku noveértgjumu vajadzibam veicama
monitoringa prasibas, saskana ar Liguma 290. pantu biitu Komisijai jadelegg tiesibas
grozit §is direktivas I [idz IV pielikumu un istenot pasakumus, kas ir vajadzigi, lai
ieviestu 10.a pantd minetas izmainas. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavosSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Itment, un lai
miné&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdos$anas procesu. Jo 1pasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana. Turklat Direktivas 98/83/EK I pielikuma C dalas
10. piezZime noteiktas pilnvaras noteikt radioaktivu vielu monitoringa biezumu un
monitoringa metodes ir novecojusas sakara ar Padomes

Direktivas 2013/51/Euratom?® pienemsanu, tapéc tas batu jasvitro.

Direktivas 98/83/EK III pielikuma A dalas otraja dala noteiktas direktivas groziSanas

pilnvaras vairs nav vajadzigas un biitu jasvitro. [Gr. 35]
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Padomes Direktiva 2013/51/Euratom (2013. gada 22. oktobris), ar ko nosaka
iedzivotaju veselibas aizsardzibas prasibas attieciba uz radioaktivam vielam
dzeramaja tident (OV L 296, 7.11.2013., 12. Ipp.).



Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is direktivas TstenoSanai, biitu Komisijai
japieskir stenoSanas pilnvaras pienemt, kada formata un kartiba sniedzama visam
apgadatajam personam paredzeta informacija par dzeramo tdeni, ka arf tas, kada
formata un kartiba sniedzama direktivas TstenoSanai veltita informacija, kas jasniedz
dalibvalstim un jaapkopo Eiropas Vides agentiirai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20114°,

Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/99/EK#!, dalibvalstim biitu
janosaka noteikumi par sodiem par §is direktivas noteikumu parkapumiem un

janodrosina to pieméroSana. Sodiem vajadzetu biit efektiviem, sameérigiem un

Direktiva 2013/51/Euratom nosaka konkrétu kartibu, kada monitorét radioaktivas

vielas dzeramaja tideni. Tapéc ar So direktivu nebiitu janosaka radioaktivitates

(29)
(30)
atturosSiem.
€1y
parametru vertibas.
40
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu

(OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris)
par vides kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).



(32)

(33)

Nemot veéra to, ka §ts direktivas mérki, proti, aizsargat cilvéka veselibu, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstts, bet tas m&roga un iedarbibas del to
var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Pienakums transponét So direktivu valsts tiesibu aktos jaattiecina uz tiem
noteikumiem, kuri biitiski groziti salidzinajuma ar ieprieks€jam direktivam.

Pienakums transponét nemainitos noteikumus izriet no ieprieks€jam direktivam.



(34) Sai direktivai nebatu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem

V pielikuma B dala min&to direktivu transponé&sanai valsts tiesibu aktos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.



1. pants
Merkis
S1 direktiva attiecas uz dzerama tidens kvalitati, kas ir paredzéts visiem Savieniba.

[Gr. 36]

Sis direktivas mérkis ir aizsargat cilvéka veselibu no jebkadas nelabvéligas dzerama
tdens kontaminacijas ietekmes, nodrosinot, ka tas ir pilnvertigs un tirs, un

nodroSinat visparéju piekluvi dzeramajam iidenim. [Gr. 163, 189, 207 un 215]



2. pants

Definicijas

Saja direktiva:

l.

“dzeramais tidens” ir viss tidens dabiskaja stavokli vai péc apstrades, kas domats
dzerSanai, édiena gatavoSanai, partikas sagatavoSanai vai raZo$anai vai citam
majsaimnteeiskam partikas vai majsaimniecibas vajadzibam gan publiskos, gan
privatos objektos ,vtostarp partikas uznémumos, neatkarigi no ta izcelsmes un no ta,
vai to piegada pa sadales tiklu , piegada ar autocisternam vai —aveta-tdens
gadijuma— pilda pudel@s vai citos traukos; |Gr. 38]



“viet€jas sadales sisteémas” ir caurulvadi, savienojumi un ietaises, kas ir ierikoti starp
publiskos un privatos objektos uzstaditiem Gidens kraniem, kurus parasti izmanto par
dzerama tidens kraniem , un sadales tiklu, bet tikai tad, ja par tiem nav atbildigs
tdens piegadatajs tidens piegadataja statusa saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu
aktiem; [Gr. 39 neattiecas uz visam valodam|

“tdens piegadatajs” ir subjektsjuridiska persona, kas diena vidgji piegada vismaz

10 m? dzerama udens; [Gr. 40]

wloti mazs iidens piegadatajs” ir iidens piegadatajs, kas diend piegada mazak ka

50 m3 iidens vai apkalpo mazak ka 250 cilvekus; [Gr. 41]



4.a

wmazs idens piegadatajs” ir iidens piegadatdajs, kas diena piegada mazak ka

500 m? tdens vai apkalpo mazak neka-5000 ka 2500 cilveku; [Gr. 42]

wvidejs iidens piegadatdjs” ir iidens piegadatajs, kas diena piegada vismaz 500 m’?
itdens vai apkalpo vismaz 2500 cilveku; |Gr. 43]

“liels adens piegadatajs” ir tidens piegadatajs, kas diena piegada vismaz 5605000 m?

tdens vai apkalpo vismaz 560625 000 cilveku; [Gr. 44]



“loti liels tidens piegadatajs” ir idens piegadatajs, kas diena piegada vismaz

5000 20 000 m? udens vai apkalpo vismaz 56-000 100 000 cilveku; [Gr. 45]

“prioritari objekti” ir lieli, bet ne majsaimniecibas objekti, kuros ar tideni saistitiem
riskiem potenciali tikts paklauti daudzi hetetajicilveki, jo pasi neaizsargatas
personas, un §adi objekti ir, piem., slimnicas, veselibas apriipes iestades, pansionati,
skolas, augstskolas un citas macibu iestades, bérnu silites un bérnudarzi, sporta,
atpiitas, briva laika pavadisanas un izstazu objekti, €kas, kuras var apmesties,

brivibas atnemsanas iestades un kempingi, un kurus identific€ dalibvalstis; [Gr. 46]



8.a

“neaizsargatas un marginaliz&tas grupas” ir cilvéki, kuri diskriminacijas dé] vai
tapec, ka tiem triukst iesp&ju izmantot tiesibas, resursus vai iespgjas, ir izoléti no
sabiedribas un salidzinajuma ar par€jo sabiedribu lielaka méra paklauti riskiem, kas

saistiti ar veselibu, drosibu, izglitibas trikumu, kaitigam praksém, vai citiem riskiem,;

wpartikas uznemums” ir partikas uznemums, ka tas definéts Regulas (EK)

Nr. 178/2002 3. panta 2. punkta. [Gr. 47]



l.a

3. pants

Atbrivojumi
Si direktiva neattiecas uz:

a)  dabigiem mineraliideniem, ko par tadiem atzist Direktiva 2009/54/EK miné&ta
atbildiga iestade ;
b)  udeniem, kas ir zales Direktivas 2001/83/EK nozimé.

Uz adeni, ko izmanto partikas uznemumos cilvéka uzturam paredzetu produktu vai
vielu raZoSanai, apstradei, uzglabasanai vai tirgvedibai, attiecas tikai Sis direktivas
4., 5., 6. un 11. pants. Tomer nevienu no $is direktivas pantiem nepiemeéro, ja
partikas uznémuma operators var kompetentajam valsts iestadem pienemama
veida uzskatami apliecinat, ka iidens, kuru tas izmanto, neietekmé uznémuma
darbibas rezultata iegiitos produktus vai vielas higiénas zind un ka attiecigie
produkti un vielas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004% prasibam. [Gr. 48]
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada
29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).



1.b

1l.c

Dzerama iidens raZotaju, kura iidens pildits pudeles vai citos traukos, neuzskata
par iidens piegadataju.

Uz pudeles vai citos traukos pilditu dzeramo iideni 5is direktivas noteikumi attiecas
vien tiktal, cik to izpildi nenodroSina ar citiem Savienibas tiesibu aktiem uzliktie
piendakumi. [Gr. 49]

Uz jiras kugiem, kas atsalo iideni, parvada pasaZierus un pilda iidens piegadataja
funkciju, attiecas tikai $ts direktivas 1. ltdz 7. pants un 9. lidz 12. pants un tas

pielikumi. [Gr. 50]



Dalibvalstis atbrivojumu no $is direktivas noteikumiem var attiecinat uz:

a)  Udeni, kas paredz&ts vienigi tadiem merkiem, attieciba uz kuriem kompetentas
iestades ir parliecinajusas, ka tidens kvalitate ne tiesi, ne netiesi nekadi

neiespaido attiecigo pateérétaju veselibu;

b)  dzeramo tideni no atseviska piegades objekta, kas piegada vid&ji mazak par
10 m? diena vai apgada mazak par 50 personam, ja vien tidens piegade

nenotiek komercialas vai sabiedriskas darbibas ietvaros .

Dalibvalstis, kas izmanto 2. punkta b) apakSpunkta minétos atbrivojumus, nodrosina,
ka attiecigie iedzivotaji ir informéti par to un par ikvienu pasakumu , ko var veikt, lai
aizsargatu cilvéka veselibu no nelabvéligas ietekmes, kuru rada dzerama tidens
kontaminacija . Turklat, ja §ada tidens kvalitate acimredzami rada briesmas cilveka
veselibai , attiecigajiem iedzivotajiem par to nekavéjoties jasanem piemeérots

padoms.



4. pants
Visparigi pienakumi
Neskarot pienakumus, ko dalibvalstim nosaka citi Savienibas noteikumi, tas veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka dzeramais tidens ir pilnvertigs un tirs.

Sis direktivas minimalo prasibu izpildei dzeramais fidens uzskatams par pilnvértigu

un tiru, ja tas atbilst visiem Siem nosacTjumiem :

a)  taja nav nekadu mikroorganismu un parazitu un nekadu vielu, kas noteikta

skaita vai koncentracija potenciali var apdraudét cilvéka veselibu;

b) tas atbilst minimalajam prasibam, kas noteiktas I pielikuma A un B dala;



dalibvalstis ir veikuSas visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu

atbilstibu prasibam, kuras noteiktas

i) $1s direktivas 54. lidz 12. panta-prastbampanta attieciba uz dzerama
itdens piegadi, kas tieSajiem paterétajiem nodroSinata no sadales tikla

vai ar autocisternam;

ii)  $is direktivas 4., 5. un 6. pantd un 11. panta 4. punkta attieciba uz

partikas uznemumda pudeles vai citos traukos pilditu dzeramo ideni;
iii)  Sis direktivas 4., 5., 6. un 11. pantd attieciba uz dzeramo iideni, kas
raZots un paterets partikas uznémumd partikas razoSanai, apstradei un

izplatiSanai. |Gr. 51]



2.b

Dalibvalstis gada par to, lai pasakuemi;kas-veiktipiemerojot veicot pasakumus, ar
ko piemero So direktivu, biitu pilniba ievérots piesardzibas princips un lai tie
nekados apstaklos ne tiesi, ne netiesi nepielautu dzerama tidens pasreizgjas kvalitates
pasliktinasanos vai piesarnojuma palielinaSanos tidenos, ko izmanto dzerama tidens

razoSanai. [Gr. 52]

Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka kompetentas iestades noverte
itdens nopliides apjomu savas valsts teritorija, novértejot art iespejamos
uzlabojumus, ar ko varétu panakt iidens nopliides samazinasSanos dzeramda iidens
sektora. Sadu novertéjumu veic, nemot véra relevantus sabiedribas veselibas, vides,
tehniskos un ekonomiskos aspektus. Dalibvalstis ltdz 2022. gada 31. decembrim
pienem nacionalos merkraditajus nopliides apjoma samazinasanai, kas iidens
piegadatajiem valsts teritorija lidz 2030. gada 31. decembrim ir jasasniedz.
Dalibvalstis var piedavat noderigus stimulus, lai panaktu, ka iidens piegadataji

valsts teritorija nacionalos merkraditajus sasniedz. [Gr. 53]

Ja kompetenta iestade, kas atbildiga par dzerama iidens raZoSanu un sadali, visu
vai daZu iidens raZoSanas vai piegades darbibu parvaldibu delegé iidens
piegadatajam, tad kompetentas iestades un iidens piegadataja liguma tiek konkreti

noradits, kadi ir katras puses pienakumi saskand ar So direktivu. [Gr. 54]



l.a

5. pants

Kwvalitates standarti

Dalibvalstis nosaka vértibas I pielikuma noteiktajiem parametriem, kas piemerojami

dzeramajam tidenim

vertibas . [Gr. 55]

Saskand ar 1. punktu noteiktas vertibas nav mazak stingras ka I pielikuma A, B un
Ba dala noteiktas vertibas. Direktivas I pielikuma Ba dala minéto parametru
vertibas nosaka tikai monitoringa vajadzibam un lai nodroSinatu 12. panta

noteikto prasibu izpildi. |Gr. 56]

Dalibvalsts nosaka vertibas papildu parametriem, kas nav ieklauti I pielikuma, ja tas
ir nepiecieSams cilvéka veselibas aizsardzibai valsts teritorija vai tas dala. Noteikta

vertiba atbilst vismaz 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta noteiktajam prasibam.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kuri vajadzigi, lai nepielautu, ka apstrades
lidzekli, materiali un dezinficeSanas procediuras, ko dezinfekcijai izmanto
iidensapgades sistemas, nelabveligi ietekme dzerama idens kvalitati. Dzerama
itdens kontamindcija Sadu lidzeklu, materialu un procediiru izmantoSanas
rezultatd ir samazinata lidz minimumam, tomeér nemazinot dezinfekcijas

efektivitati. |Gr. 57]



6. pants
Atbilstibas vieta

Atbilstibu I pielikuma A w1, B un C dala noradito parametru vertibam, kas noteiktas saskana

ar 5. pantu, nodrosina: [Gr. 58]

a) ja udeni piegada no sadales tikla — taja vieta objekta vai iestade, kura tas pienak pa

kraniem, ko parasti izmanto par dzerama tidens kraniem ;
b) ja tdens tiek piegadats ar autocisternu — taja vieta, kura tas izplist no autocisternas ;

c) ja dzeramais tidens ir-aveta-tidens-udens tiek pildits pudelés vai citos

traukos — taja vieta, kur tdeni iepilda pudel@s vai citos traukos; |Gr. 59 .

ca) ja tas ir iidens, ko izmanto partikas uznémumda un ko piegada iidens piegadatajs —

taja vietda, kur idens tiek piegadats partikas uznémumam. |Gr. 60]



l.a

Ja tas ir iidens, uz kuru attiecas pirmas dalas a) punkts, tad uzskata, ka dalibvalstis
savus pienakumus saskanda ar So pantu ir izpildijusas, ja var konstatet, ka iemesls,
kade] nav ieveroti 5. panta noteiktie parametri, ir saistits ar privatu sadales sistemu
vai tas uzturéSanu, bet prioritaro objektu gadijuma Sis nosacijums nayv speka.

[Gr. 61]

7. pants

Riska izveértéSana balstita pieeja idens droSumam

Dalibvalstis nodroSina, ka uz dzerama tidens piegadi, apstradi un sadali attiecina

riska izvertéSana balstitu pieeju, ko veido §adi elementi:

a)  dzerama udens ieguvei izmantoto tidensobjektu vai idensobjektu daju

apdraud€jumu novertejums, ko veic dalibvalstis saskana ar 8. pantu; [Gr. 62]

b)  udens piegadataju katra idensapgades sistema veikts piegades risku
novertejums nelaka-meniteret piegadata tidens kvalitati kvalitates aizsardzibas

un monitoringa noliitka saskana ar 9. pantu un II pielikuma C dalu; [Gr. 63]

c)  vietgjas sadales risku novertéjums saskana ar 10. pantu.



l.a

1.b

Dalibvalstis var pielagot riska izvérteSand balstitas pieejas istenoSanu, tomer
nepielaujot, ka tas apdraud $is direktivas merki attieciba uz dzeramd iidens
kvalitati un paterétaju veselibu, un darit to tad, ja ir ipasas griitibas geografisku
apstaklu del, piemeram, attalums lidz iidens piegades zonai vai iespéjas tai piekliit.

[Gr. 64]

Dalibvalstis nodroSina pienakumu skaidru un atbilstoSu sadaltjumu starp
ieinteresétajam personam — ka daltbvalstis tas ir definejusas, — saistiba ar riska
izverteéSand balstitas pieejas istenoSanu attiectba uz iudensobjektiem, kurus izmanto
dzerama iidens ieguvei, un attieciba uz vietejas sadales sistemam. Attiecigie
pienakumi ir sadaliti, ieverojot daltbvalstu valsts iestaZu sistemu un tiesisko

regulejumu. [Gr. 65]



Apdraud@jumu novert€jumus sagatavo I1idz [3 gadi péc §1s direktivas transponésanas
termina]. Tos parskata reizi 3 gados, nemot vera Direktivas 2000/60/EK 7. panta
dalibvalstim noteikto prasibu identificét iidensobjektus, un tos vajadzibas gadijuma

atjaunina. [Gr. 66]

Piegades risku novértéjumus }

te idens piegadataji

sagatavo ]
ptegadataj-lidz [6 gadi pec S§is direktivas transponéSanas termina]. Tos regulari

parskata ne retak ka reizi 6 gados un vajadzibas gadijuma atjaunina. [Gr. 67]



3.a

leverojot §ts direktivas 8. un 9. pantu, dalibvalstis veic vajadzigos korektivos
pasakumus saskand ar pasakumu programmam un upju baseinu
apsaimniekoSanas planiem, uz ko ir noradits attiecigi Direktivas 2000/60/EK 11.
un 13. panta. [Gr. 68]

Vietgjas sadales risku noveérte§jumu sagatave 10. panta 1. punktd minétajos objektos
veic 11dz lidz [3 gadi p&c §ts direktivas transpon@Sanas termina]. Tos parskata reizi

3 gados un vajadzibas gadijuma atjaunina. [Gr. 69]



8. pants
Dzerama tidens ieguvei izmantoto fidensobjektu apdraudéjumu novertejums, monitorings un

parvaldibas |Gr. 70]

1. Neskarot DirektrvasDirektivu 2000/60/EK é6—un-?, jo ipasi tas 4. lidz 8. pantu,
dalibvalstis sadarbiba ar savam kompetentajam iidensapgades iestadem nodroSina,
ka tiek sagatavots apdraud&jumu noveért&jums par dzerama tidens ieguvei
izmantotiem Gidensobjektiem, no ka diena vidgji iegiist vairak neka 10 m? Gdens.

Apdraud&jumu novérte€juma ieklauj sadus elementus: [Gr. 71]

a)  visu to Gdens ieguves punktu identificéSana un georeferencésana, kas atrodas
apdraud&jumu novért&juma aptvertajos idensobjektos vai iudensobjektu dalas.
Ta ka Sie varetu biit sensitivi dati, jo ipasi sabiedribas veselibas aizsardzibas
konteksta, daltbvalstis nodroSina, ka Sadi dati ir aizsargati un pazinoti tikai

attiecigajam iestadem; [Gr. 72]

b)  aizsargjoslu kart€Sana, ja $adas joslas izveidotas ar Direktivas 2000/60/EK

7. panta 3. punktus-ua-minctas-direktrvas-6.-panta-mincto-aizsargato-apeabaty
kartesana; [Gr. 73]



¢)  toapdraud€jumu un iesp&jamo piesarnojuma avotu identific€Sana, kuri varétu
ietekmét apdraud&jumu noveértéjuma aptvertos tidensobjektus. Sadas izpétes un
piesarnojuma avotu identificeSanas lidzekli tiek regulari atjauninati, lai
varetu konstatét jaunas vielas, kas saistitas ar mikroplastmasu, jo ipasi
PFAS. Dalibvalstis tam var izmantot saskana ar Direktivas 2000/60/EK
5. pantu sagatavoto cilvéka darbibas ietekmes parskatu un saskana ar min&tas
direktivas II pielikuma 1.4. punktu savakto informaciju par bitiskiem

noslogojumiem; [Gr. 216]

d)  apdraud&umu noveért€juma aptverto tidensobjektu vai densobjektu daju
regulars monitorings attieciba uz irdensapgdadei relevantiem piesarpotajiem,

kurus izvélas no sadiem sarakstiem: [Gr. 75]

1) §1s direktivas I pielikuma A un B dala uzskaititie parametri;

ii)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/118/EK*? I pielikuma
uzskaititie pazemes tidenu piesarnotaji [“gruntsiidenus piesarnojosas
vielas”] un piesarpotaji un piesarnojuma indikatori, kam dalibvalstis

noteikusas robezvertibas saskana ar minétas direktivas II pielikumu;

43 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris)
par gruntstidenu aizsardzibu pret piesarnojumu un pasliktinaSanos (OV L 372,
27.12.2006., 19. Ipp.).



1i1)  prioritaras vielas un dazi citi piesarnotaji, kas uzskaititi Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/105/EK** I pielikuma;

1v) I pielikuma Ca dald tikai monitoringa vajadzibam noteiktie parametri
vai citi relevanti piesarnotaji, piem., mikroplastmasa — ja vien ir
pienemta metodika mikroplastmasas meérijumiem, ka noradits 11. panta
5.b punkta —, vai upju baseiniem specifiski piesarnotaji, ko dalibvalstis
noteikusas, balstoties uz cilveka darbibas ietekmes parskatu, kurs
sagatavots saskana ar Direktivas 2000/60/EK 5. pantu, un informaciju par
bitiskiem noslogojumiem, kura savakta saskana ar minétas direktivas

I pielikuma 1.4. punktu. [Gr. 76]

44

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris)
par vides kvalitates standartiem tidens resursu politikas joma, un ar ko groza un
sekojosi atce] Padomes Direktivas 82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK,
84/491/EEK, 86/280/EEK, un ar ko groza Direktivu 2000/60/EK (OV L 348,
24.12.2008., 84. Ipp.).



Dalibvalstis no i)—-iv) punkta minétajiem avotiem monitoringam izvélas
parametrus, vielas vai piesarnotajus, ko uzskata par relevantiem sakara ar
apdraud€jumiem, kuri konstatéti saskana ar ¢) apakSpunktu, nemot véra

informaciju, ko tidens piegadataji sniegusi saskana ar 2. punktu.

Dalibvalstis regulara monitoringa vajadzibam var izmantot saskana ar citiem

Savienibas tiesibu aktiem veikto monitoringu.

Palibvalstis Regulara monitoringa vajadzibam un ari lai ar jauniem izpétes
ltdzekliem konstatetu jaunas kaitigas vielas, dalibvalstis var izmantot saskana
ar citiem Savienibas tiesibu aktiem veikto monitoringu un ar tiem nodroSinato

izpeétes spéju. |Gr. 217]

Loti mazus iidens piegadatdjus var atbrivot no $a punkta a), b) un c) apakSpunkta
minéto prasibu izpildes, ja kompetentd iestade jau ir dokumentejusi jaunako
informaciju par relevantiem parametriem, kas noraditi minétajos apakSpunktos.
Sadu atbrivojumu kompetenta iestiade ne retak ka reizi trijos gados parskata un
vajadzibas gadijuma atjaunina. |Gr. 77]

Udens piegadatajiem, kas monitoré neapstradato fideni operacionala monitoringa
ietvaros, ir pienakums kompetentas iestades informe&t par tendencém un neparastam

monitoréto parametru, vielu vai piesarnotaju koncentracijam.



. o .
tetvertaja-tidensobjektaSos-parametrusregulari-monttorét. [Gr. 79]



Pamatojoties uz informaciju, kas savakta saskana ar 1. un 2. punktu un

Direktivu 2000/60/EK, dalibvalstis sadarbiba ar tidens piegadatajiem un citam
ieinteres€tajam personam veic $adus pasakumus vatrnedresSina;ka-Ses-pasakumus
vete-tidens-presidatirs-| Gr. 80

-apakSpunkta-mmetie-pasakumt; [Gr. 178]

aa) ir nodroSinats, ka piesarnojosu darbibu veiceji sadarbiba ar iidens

piegadatajiem un citam attiecigajam ieinteresétajam personam isteno
profilaktiskus pasakumus, kuri dod iespéju pazeminat vajadzigo attiriSanas
ltimeni vai attiriSanu neveikt un lauj aizsargat iidens kvalitati, cita starpa art
Direktivas 2000/60/EK 11. panta 3. punkta d) apakSpunkta minétos
pasakumus un papildu pasakumus, kas tiek uzskatiti par vajadzigiem,
balstoties uz monitoringu, kurs veikts saskana ar $a panta 1. punkta

d) apakSpunktu; |Gr. 82|



b)

ba)

pretpiesarnojuma pasakumi, kas tiek uzskatiti par vajadzigiem, balstoties uz
monitoringu, kurs veikts saskana ar 1. punkta d) apaksSpunktu, lai konstatétu
un noverstu piesarnojuma aveta kenstateSana-unnoverSanat.avotu un lai
neveiktu papildu attiriSanu, ja profilaktiskie pasakumi netiek uzskatiti par
perspektiviem vai ar tiem pietiekami efektivi un laikus nevar noverst

piesarnojuma avotu; [Gr. 83]

ja tiek uzskatits, ka ar aa) un b) apaksSpunkta minétajiem pasakumiem
nepietiek, lai nodroSinatu atbilstosu cilveka veselibas aizsardzibu, iidens
piegadatajiem prasa ieguves vai attiriSanas punkta veikt atseviSku parametru
papildu monitoringu gadijumos, kad tas ir absoliti nepiecieSams, lai

nepielautu veseltbas apdraudejumu. |Gr. 84]

Dalibvalstis jebkuru sadu pasakumu regulari parskata.



5.a

Udens piegadatajus, kas izmanto apdraudejumu novérteéjuma aptverto
itdensobjektu vai iidensobjekta dalas, dalibvalstis informe par monitoringa
rezultatiem, kurs veikts saskanda ar 1. punkta d) apakSpunktu, un, balstoties uz
Siem monitoringa rezultatiem un informaciju, kas apkopota saskana ar 1. un

2. punktu un savakta saskana ar Direktivu 2000/60/EK, dalibvalstis var:

a)  atlaut udens piegadatajiem retak veikt atsevisku parametru monitoringu vai
veikt monitoringu mazakam parametru skaitam, neprasot piegadatajiem
sagatavot piegades risku noveértejumu, ja vien tie nav pamatparametri
11 pielikuma B dalas 1. punkta nozime un ja neviens no logiski paredzamiem

faktoriem nevarétu kliit par iidens kvalitates pasliktinasanas iemeslu;
b)  ja iidens piegadatdjam ir lauts monitoringu veikt retak, ka noradits
a) apakSpunktd — turpinat attiecigo parametru regularu monitoringu

apdraudejumu novertejuma aptvertaja iidensobjekta. |Gr. 85]



9. pants

Piegades risku novértéjums, monitorings un parvaldiba /Gr. 86/

Dalibvalstis nodroSina, ka idens piegadataji veic piegades risku novertejumu,
paredzot saskana ar I1 pielikuma C dalu, un tas paredz iesp&ju korigét jebkura tada
I pielikuma A w1 , B un Ba dalas parametra monitoringa biezumu, kur§ nav
pamatparametrs saskana ar II pielikuma B dalu, atkariba no ta konstatéSanas

neapstradataja tdent. [Gr. 87]

Attieciba uz minétajiem parametriem dalibvalstis nodroSina, ka tidens piegadataji var
atkapties no II pielikuma B dala noteiktajiem paraugoSanas biezumiem, ka
specificets Il pielikuma C dala un atkariba no ta, vai minetie parametri ir konstateti

neapstradata ident un kadas ir attiriSanas iekartas. |Gr. 88]
Saja sakara tidens piegadatajiem nosaka pienakumu nemt piegddatdji nem vera
saskana ar §1s direktivas 8. pantu sagatavota apdraudéjumu novertéjuma un saskana

ar Direktivas 2000/60/EK 7. panta 1. punktu un 8. pantu veikta monitoringa
rezultatus. [Gr. 89]



l.a

Loti mazus udens piegadatajus dalibvalstis var atbrivot no 1. punkta minéto
prasibu izpildes, ja kompetenta iestade jau ir dokumentejusi jaunako informaciju
par relevantiem parametriem un uzskata, ka Sada atbrivojuma rezultata nav
apdraudeta cilvéka veseliba, turklat neskarot pienakumu izpildi, kas iestadei

japilda saskana ar 4. pantu.

Sadu atbrivojumu kompetenta iestide parskata reizi trijos gados vai tad, ja
iidensguves baseind ir konstatets jauns piesarnojuma apdraudejums, un vajadzibas

gadijuma atbrivojumu atjaunina. [Gr. 90]

Par piegades risku nevertefamus-apstiprinakompetentas-iestadesnovertejumiem ir
atbildigi iidens piegadataji, un tie nodrosSina, ka ir izpilditas $is direktivas prasibas.
Tade] iidens piegadatdaji var liigt kompetento iestazu palidzibu.

Dalibvalstis var pieprasit, lai kompetentds iestades apstiprinatu iidens piegadataju
sagatavotos piegades risku novertejumus vai lai tas veiktu Sadas novertesanas

monitoringu. |Gr. 91]



2.a

Pamatojoties uz rezultatiem, kuri iegiiti, veicot piegades risku novertejumu
saskana ar 1. punktu, daltbvalstis nodroSina, lai iidens piegadataji sagatavotu
itdens droSibas planu, kas atbilst konstatétajiem riskiem un ir samerigs ar iidens
piegadataja lielumu. Sada iidens dro$ibas pland varétu pievérsties, pieméram, to
materialu izmantoSanai, kuri nonak saskare ar iideni, iidens attiriSanas lidzekliem,
iespejamiem riskiem, ko rada iidens noplide no caurulvadiem, vai pasakumiem, ar

kuriem reaget uz patlaban vai nakotné aktualu problemadtisku situdaciju, pieméram,

klimata parmainam, un daltbvalstis attiecigo planu izstrada sikak. |Gr. 92]

10. pants

Vietgjas sadales risku noveértgjums, monitorings un parvaldiba [Gr. 93]

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek sagatavots viet&jas sadales risku novert€jums;kas

prioritarajos objektos un ka tas ictver $adus elementus: [Gr. 94]

a)  ar vietgjas sadales sisttmam un ar tam saistitajiem izstradajumiem un
materialiem saistito potencialo risku noveért€§jums un noveértejums, vai tie varétu
ietekmét tidens kvalitati punkta, kur to padod pa kranu, kuru parasti izmanto

par dzerama tidens kranu,




b)

regulars I pielikuma C dala uzskaitito parametru monitorings prioritarajos

objcktos, kuros petenetitas-briesmas-cthvEka-veselbat-ueskata-par

balsteties-uz-novertejumu;novertesanas, kas istenots saskana ar

a) apakSpunktu, ir konstatéts specifisks iidens kvalitates apdraudejums.
[Gr. 96]

Attieciba uz pirmaja-dala-minete regularo monitoringu dalibvalstis nodrosina
piekluvi iekartam prioritarajos objektos paraugu nemsSanas vajadzibam un

var izveidot monitoringa stratégiju, kura-ipasa-uzmaniba-veltita-prioritari
ebjektiem, jo Ipasi attiecibd uz Legionella pneumophila bakteriju; [Gr. 97]

verifikacija, vai saskar€ ar dzeramo tideni esoSo buvizstradajumu un materialu

ekspluatacijas Tpasibas pietickama meéra atbilst rakstorlielomiem; kas-saistiti-ar

tbamcilveka veselibas aizsardzibas prasibam; [Gr. 98]



ca) tiek parbaudits, vai ir izmantoti materiali, kas drikst nonakt saskare ar

dzeramo iideni, un vai ir izpilditas 11. panta noteiktas prasibas. |Gr. 99]

Ja dalibvalstis, balstoties uz noveért€jumu, kas veikts saskana ar 1. punkta

a) apakSpunktu, atzist, ka prioritaro objektu vietejas sadales sistéma vai ar to saistitie
izstradajumi un materiali rada kadu risku cilvéka veselibai, vai ja saskana ar

1. punkta b) apakSpunktu veiktaja monitoringa atklajas, ka nav ieverotas I pielikuma
C dala noteiktas parametru vértibas, dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikti attiecigi

pasakumi, ar kuriem pilniba novers vai mazina risku, ka iidens varétu neatbilst

1 pielikuma C dala noteiktajam parametru vérttbam:







Lai mazinatu riskus, kas saistiti ar vietejo sadali visas vietejas sadales sistemas,

dalibvalstis:

a) mudina publisku un privatu objektu ipaSniekus veikt vietejas sadales risku

novertejumu;

b)  informe paterétajus, ka ari publisku un privatu objektu ipasniekus par
pasakumiem, ar kuriem var pilniba noverst vai mazindat risku, ka vietéejas

sadales sistemas del dzeramais iidens varéetu neatbilst kvalitates standartiem;
¢)  piendcigi informe un konsulte paterétajus par iidens patérina un

izmantoSanas nosactjumiem un to, ar kadiem pasakumiem varetu noverst

riska atkartoSanos;



d)  veicina apmacibu, kas paredzeta santehnikiem un citiem specialistiem, kuri
strada ar vietejas sadales sistemam un uzstada tadus bivizstradajumus un

materialus, kas nonak saskare ar iideni; un
e) attieciba uz Legionella, jo pasSi Legionella pneumophila, bakteriju
nodroSina, ka ir ieviesti efektivi un riskam atbilstosi kontroles un parvaldibas

pasakumi, lai nepielautu iespéjamos slimibas uzliesmojumus un ar tiem

cinitos. |Gr. 101]

10.a pants

Higienas prasibu minimums izstradajumiem, vielam un materialiem, kas nonak saskarée ar

dzeramo iideni

Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka vielas un
materiali, ko izmanto tadu jaunu izstraddajumu raZoSanai, kuri nonak saskare ar
dzeramo iideni un kurus laiZ tirgii un izmanto iidens ieguvei, atfiriSanai vai

sadalei, vai netirumi, kas saistiti ar Sadam vielam:

a) nedz tiesi, nedz netieSi nemazina Saja direktiva noteikto cilveka veselibas

aizsardzibu;

b)  neietekme dzeramd iidens smariu un garsu;



¢)  to koncentracija dzeramaja iideni neparsniedz limeni, kas bija nepiecieSams,

lai sasniegtu merki, ar kadu tas izmantotas; un
(d) neveicina mikroorganismu vairoSanos.

Lai nodroSinatu 1. punkta saskanotu piemeroSanu, Komisija lidz ... [tris gadi péc
§ts direktivas spéka stasanas dienas] saskanda ar 19. pantu pienem delegétos aktus,
ar ko So direktivu papildina, nosakot higiénas prasibu minimumu un to vielu
sarakstu, no kuram tiek raZoti materiali, kas nonak saskare ar dzeramo iideni, un
kuras Savieniba ir atlautas, cita starpa attieciga gadijuma nosakot ari ipatnejas
migrdcijas robeZas un pasus izmantoSanas noteikumus. Komisija So sarakstu
regulari parskata un atjaunina, nemot vera jaunakos zinatnes un tehnikas

sasniegumus.



Lai palidzetu Komisijai pienemt un grozit delegétos aktus, ieverojot 2. punktu, tiek
izveidota pastaviga komiteja, kuras sastava ir dalibvalstu iecelti parstavyji, kas var

liigt ekspertu vai konsultantu palidzibu.

Materiali, kuri nonak saskare ar dzeramo iideni un uz kuriem attiecas citi
Savienibas tiesibu akti, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 305/2011%, atbilst §a panta 1. un 2. punkta prasibam. [Gr. 102]

11. pants

Monitorings

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka tiek veikts
regulars dzerama tidens monitorings, lai parbauditu, vai paterétajam-pieejamais
fidens tas atbilst §1s direktivas prasibam, jo 1pasi — saskana ar 5. pantu noteiktajam
parametru vertibam. Visu gadu nem paraugus , kas ir reprezentativi patéréjama tidens
kvalitatei. Turklat dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroS$inatu to,
ka gadijumos, kad dzerama tidens sagatavosana vai sadalg ietilpst dezinfekcija, ir
verific€ta dezinfekcijas efektivitate un ka jebkada kontaminacija ar dezinfekcijas
blakusproduktiem paliek iesp&jami zema limeni, nemazinot dezinfekcijas

efektivitati . [Gr. 103]
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada 9. marts),
ar ko nosaka saskanotus bivizstradajumu tirdzniecibas nosactjumus un atcel
Padomes Direktivu 89/106/EEK (OV L 88, 4.4.2011., 5. Ipp.).



Lai izpilditu 1. punkta minétas saistibas, saskana ar II pielikuma A dalu izveido
attiecigas monitoringa programmas visam dzeramajam idenim. STs monitoringa

programmas ietver §adus elementus:

a) I pielikuma A un B dala uzskaitito parametru monitorings un saskana ar
5. panta 2. punktu noteikto parametru monitorings saskana ar II pielikumu un,

ja tiek veikts piegades risku novertgjums, saskana ar 9. pantu;

b)  10. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzetais I pielikuma C dala uzskaitito
parametru monitorings viet€jas sadales risku novért§juma vajadzibam,;
c) 8. panta l. punkta d) apakSpunkta paredzetais monitorings apdraudéjumu

novert§juma vajadzibam.

ParaugoSanas punktus nosaka kompetentas iestades, un tiem jaatbilst attiecigajam

IT pielikuma D dala noteiktajam prasibam.



Dalibvalstis izpilda III pielikuma izklastitas parametru analizes specifikacijas ,

ieveérojot $adus principus:

a)  analizes metodes, kas nav miné&tas III pielikuma A dala, var izmantot ar
nosacijumu, ka var pieradit, ka iegiitie rezultati ir vismaz tikpat drosi ka tie,
kurus sniedz noteiktas metodes, Komisijai sniedzot visu relevanto informaciju

par $adam metodém un to lidzvertibu;

b)  parametriem, kuri minéti I1I pielikuma B dala, var izmantot jebkuru analizes

metodi, ja vien ta atbilst pielikuma noteiktajam prasibam.

Dalibvalstis gada par to, lai atkariba no gadijuma papildus tiktu monitorétas vielas un
mikroorganismi, kam nav saskana ar 5. pantu noteiktas parametru veértibas, ja ir
iemesls aizdomam, ka tas var biit tada daudzuma vai skaita, ka rada iesp€jamas

briesmas cilveka veselibai.



5.a

Dalibvalstis lidz, ... [tris gadi péc $is direktivas spéka stasands dienas] pazino
Komisijai rezultatus, kas iegiiti, veicot monitoringu atbilstosi I pielikuma Ca dala
minéto parametru monitoringa prasibam, un péc tam Sadu pazinojumu sniedz

katru gadu.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 19. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko $o
direktivu groza, atjauninot kontrolsaraksta ieklauto vielu uzskaittjumu, kuras
noraditas I pielikuma Ca dala. Komisija var nolemt vielu sarakstu papildinat, ja ir
iespejama Sadu vielu klatbiitne dzeramaja iident un ja tas varétu apdraudet cilveka
veselibu, pat ja to bistamiba cilveka veselibai nav zinatniski pieradita. Tade]
Komisija izmanto jo ipaSi PVO zinatniskos pétijumus. Jaunas vielas ieklauSanu

saraksta piendacigi pamato saskana ar $is direktivas 1. pantu. |Gr. 104]



5.b

Lidz ... [viens gads peéc Sts direktivas speka stasanas dienas] Komisija saskana ar
19. pantu pienem delegetos aktus, ar ko So direktivu papildina, pienemot metodiku
mikroplastmasas merijumiem, kas ieklauta I pielikuma Ca dala noraditaja

kontrolsaraksta. |Gr. 105]

12. pants

Korektivi pasakumi un lietosanas ierobezojumi

Dalibvalstis nodroSina, ka katru 6. panta minétaja atbilstibas vieta konstateto
neatbilstibu parametru veértibam, kas noteiktas saskana ar 5. pantu, tulit izmekIg, lai

noteiktu tas c€loni. [Gr. 106]



Ja, neskatoties uz pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu pienakumus, kuri noteikti

4. panta 1. punkta, dzeramais tidens neatbilst parametru vertibam, kas noteiktas
saskana ar 5. pantu, attieciga dalibvalsts gada, lai iesp&jami driz tiktu veikti korektivi
pasakumi , kas atjauno ta kvalitati, un pirmam kartam veic izpildes nodroSinaSanas
pasakumus , cita starpa nemot véra, kada mera attieciga parametru vértiba ir

parsniegta un iesp&jamas briesmas cilvéka veselibai .

Ja radusies neatbilstiba I pielikuma C dala noteiktajam parametru vertibam,

korektivie pasakumi ietver 10. panta 2--punkta-a)ylidzH)-apakSpunkta 2.a punkta
noteiktos pasakumus. [Gr. 107]



Neatkarigi no ta, vai ir radusas neatbilstibas parametru vértibam , dalibvalstis
nodrosina, ka jebkura dzerama @idens, kas rada iesp&jamas briesmas cilvéka
veselibai, piegade tiek aizliegta vai lietoSana stingri ierobeZota un ka tiek veikti visi

citi korektivie pasakumi , kas nepieciesami, lai aizsargatu cilvéka veselibu.

Dalibvalstis autematisk: uzskata, ka jebkada I pielikuma A un B dala noteiktajam
parametru vertibam piemé&rojamo minimalo prasibu neizpilde rada-tespjamas
briesmas-etveka-veselibatvar apdraudet cilveka veselibu, ja vien neatbilstibu
attiecigajai parametra vertibai kompetentas iestades neuzskata par nenozimigu.

[Gr. 108]

Sa panta 2. un 3. punkta mingtajos gadijumos, kad tiek uzskatits, ka neatbilstiba
parametru vertibam var apdraudet cilveka veselibu, dalibvalstis iesp&jami driz veic

visus Sos pasakumus: [Gr. 109]

a)  visus skartos paterétajus bridina par iespgjamajam briesmam cilvéka veselibai
un to c€loni, par parametra veértibas parsniegumu un veiktajiem korektivajiem

pasakumiem, tostarp aizliegumu, ierobezojumu vai citiem pasakumiem:



b)  paterétajiem sniedz vajadzigos padomus par idens pat€rina un izmantosanas
nosacijumiem, Tpasu uzmanibu veltot iesp&jami neaizsargatam grupam, un $o

informaciju regulari atjaunina;

c¢) kad konstatéts, ka iesp&jamas briesmas cilvéka veselibai ir garam, patérétajus

par to informé un tos informe art par pakalpojumu atsakSanu normala rezima.

Pasakumus, kas minéti $a punkta pirmdas dalas a), b) un c) apakSpunkta,

isteno sadarbibda ar attiecigo iidens piegadataju. |Gr. 110]

Ja neatbilstiba ir konstatéta atbilstibas vietda, kompetentas iestades vai citas
attiecigas struktiiras nolemj, kadi pasakumi saskana ar 3. punktu veicami, nemot véra
risku cilvéka veselibai, ko raditu dzerama tidens piegades partraukums vai lietoSanas

ierobezojums. [Gr. 111]



12.a pants

Iznemumi

Attieciba uz to parametru vertibam, kas minéti I pielikuma B dala vai noteikti
saskana ar 5. panta 2. punktu, dalibvalstis var noteikt iznemumus tik lield mera,
cik tas uzskata par vajadzigu, ja vien tas nevar apdraudet cilveka veselibu un ja
nepartrauktu dzeramd iidens piegadi attiecigaja teritorija ar citiem pienemamiem
lidzekliem neka citadi nav iespéjams nodro§inat. Sadi iznemumi ir pielaujami tikai

Sados gadijumos:
a) tdir jauna iidens piegades zona;

b)  idens piegades zonda ir konstatéts jauns piesarnojuma avots vai ir atrasti un

konstateti ltdz Sim veél nebijusi parametri.



Iznémumi ir speka tikai uz itsako iespejamo laiku un neparsniedz, tris gadu ilgumu,

un, tuvojoties $a perioda beigam, dalibvalstis veic parskatiSanu, lai noteiktu, vai ir

panakts pietiekams progress.

Arkartas apstaklos daltbvalsts iznémumu attieciba uz pirmas dalas a) un

b) apakSpunkta minetajiem gadijumiem var noteikt velreiz. Ja dalibvalsts ir

iecerejusi iznemumu noteikt vélreiz, ta iesniedz; Komisijai savu parskatu lidz ar

pamatojumu, ar kadu ta pienem lemumu iznémumu noteikt vélreiz. Ja iznemums

ir noteikts velreiz, ta ilgums neparsniedz tris gadus.

Iznémumu saskana ar 1. punktu nosaka, precizi noradot:

a)
b)

d)

iznémuma pamatojumu;
attiecigo parametru, iepriekSéjos attiecigd monitoringa rezultatus un
maksimalas pielaujamas vertibas iznemuma gadijuma;

geogrdfisko teritoriju, katru dienu piegadata iidens daudzumu, attiecigo
iedzivotaju skaitu un to, vai tas ietekmeés kadu nozimigu partikas raZoSanas

uznemumu,

atbilstoSu monitoringa shemu, saskana ar kuru vajadzibas gadijuma

monitorings ir javeic bieZak;



e)  nepiecieSamo korektivo pasakumu plana kopsavilkumu, cita starpa ari darba

grafiku un izmaksu tami, ka art noteikumus par parskatisanu; un

f)  nepiecieSamo iznemuma darbibas ilgumu.

Ja neatbilstibu parametra vertibai kompetentas iestades uzskata par nenozimigu
un ja ar 12. panta 2. punktam atbilsto$u ricibu pietiek, lai problemu 30 dienu laika

noverstu, §a panta 2. punktda mineta informacija ir precizi janorada, nosakot

iznemumu.

Tada gadijuma kompetentas iestades vai citas iznémuma konteksta attiecigas

struktiiras nosaka tikai attieciga parametra maksimalo pielaujamo vertibu un to,

cik ilga laika probléma ir janovers.



lespéjas izmantot 3. punktu vairs nav, ja ieprieksejo 12 ménesu laika kopuma
vairak neka 30 dienas konkréta iidensapgades veida gadijuma nav bijusi

nodroSinata atbilstiba kadai no parametru vértibam.

Ja daltbvalsts izmantojusi iespeju noteikt Saja panta mineétos iznémumaus, ta
nodroSina, lai iedzivotaji, kurus Sadi iznemumi skar, nevilcinoties biitu piendcigi
informeti par attieciga iznemuma veidu un par nosacijumiem, ar kadiem tas ir
speka. Turklat vajadzibas gadijuma dalibvalsts nodroSina, ka tiek sniegts padoms

konkretam iedzivotaju grupam, kuram iznémums varetu biit ipasi riskants.

Sa punkta pirmaja dala minétie pienakumi 3. punkta noraditajos apstaklos nav

speka, ja vien kompetentds iestades nav lemuSas citadi.



Ja vien tie nav iznémumi, kas noteikti saskana ar 3. punktu, daltbvalsts divu
meénesu laika informeé Komisiju par katru iznemumu, kas noteikts attieciba uz
individualu idensapgadi, kura parsniedz videji 1000 m? diena vai apkalpo vairak

neka 5000 cilvéku, un ta sniedz Komisijai art 2. punkta noradito informaciju.

Sis pants neattiecas uz dzeramo iideni, ko tirdznieciba piedava pilditu pudelés vai

citos traukos. |Gr. 112]



13. pants

Piekluve dzeramajam tidenim

Neskarot Direktivas 2000/60/EK 9. pantu un ieverojot subsidiaritates principu un
proporcionalitites principu, dalibvalstis — nemot vera vietéja un regionala limena
itdensapgdades perspektivas un apstaklus, — veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
to teritorija uzlabotos Heviena-eilveka vispareja piekluve dzeramajam tidenim
ikvienam cilvekam un tiktu populariz€ta ta lietoSana. Fie-tetver-visus-Sos-pasakumus:

a)  apzinatkadiem noskaidrot, kuriem cilvékiem tostarp no neaizsargatam un
marginalizétam grupam, nav piekluves vai ir ierobeZota piekJuve dzeramajam
tdenim, un kadiir noskaidrot pickluves trikuma iemesli-(piem-piedertbapie
Reatzsareatas-va-maretabzetas-grapasyiemeslis--1zvertct-kadeos
vetdesiespejas, ka dzeramo tdeni varétu-darit Siem cilvékiem padarit
piekliistamaku, un veikt attiecigas darbibas, lai to nodroSinatu un tos informet
informét §os cilvekus par iesp&jam pieslégties sadales tidiem fiklam vai par

citam iesp&jam iegit pickluvi s$adam tidenim;



aa)

b)

ka sabiedrisku pakalpojumu nodroSinat vispareju apgadi ar dzeramo iideni;

sabiedriskas vietas gan a¢8, ieriko un uztur gan uzstadiSanai arpus ekam, gan
iekstelpas tertkotunuzturetaprikejumys-arke-var paredzetu aprikojumu, art
itdens uzpildiSanas vietas, un ta nodrosina, ka ir brivi sapemt-dzerameo
ddenipieejams dzeramais iidens, jo ipasi intensitvas gajeju plismas zonds;
Sadus pasakumus veic, ja vien tas ir tehniski iespéjams, un tos veic samerigi,
nemot vera nepiecieSamibu péc Sadiem pasakumiem un nemot vera art

konkreétus vietéjos apstaklus, piemeram, klimatu un geografiju;

pepularizét popularize dzeramo tideni,

1)  rikojot kampanas, kuras iedzivotaji tiek informéti par sada lai informetu
iedzivotajus par augstu krana tUdens kvalitati un lai viniem biitu labak

zinams, kur atrodas tuvaka iidens uzpildiSanai ipasi ierikota vieta;



ia) rikojot kampanas, kuras plasaka sabiedriba tiek mudinata ikdiena lidzi
nemt atkartoti lietojamas iidens pudeles, un istenojot iniciativas, kuru
merkis ir vairot informétibu par to, kur atrodas iidens uzpildisanas

vietas;

i1)  garantéjot, ka Sads idens bez maksas ir nodroSinats parvaldes iestades
un publiska sektora ekas, un ar attiecigu rictbu veicinot atteikSanos no
vienreiz lietojamas plastmasas pudeles vai citos Sados traukos pildita

itdens izmantoSanas parvaldes iestadeés un ekas;

iii)  aicinot $adu tideni bez maksas vai par mazu apkalpoSanas maksu
nodrosinat klientiem restoranos, €dnicas un €dinasanas iestadijumos.

[Gr. 113, 165, 191, 208, 166, 192, 169, 195, 170, 196, 197 un 220]

Balstoties uz informaciju, kas iegtita saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu,
dalibvalstis veic visus pasakumus, kas-vajadzigiko tas uzskata par vajadzigiem un
atbilstosiem, lai panaktu, ka neaizsargatam un marginaliz&tam grupam ir piekluve

dzeramajam tidenim. [Gr. 114]



2.b

Ja §Tm grupam nav piekluves dzeramajam tidenim, dalibvalstis tas nekavéjoties
informe par to lietota Gidens kvalitati un par to, ka izvairities no nelabveligas

ietekmes uz cilvéka veselibu iesp&jamas $a idens kontaminacijas del.

Ja Saja panta noteiktie pienakumi atbilstosi valsts tiesibu aktiem ir japilda vietéjam
publiska sektora iestadem, dalibvalstis nodroSina, ka Sadam iestadem ir lidzek]i un
resursi, lai garantétu piekJuvi dzeramajam iidenim, un ka ikviens tade] istenots
pasakums ir samerigs, nemot vera attiecigd sadales tikla jaudu un lielumu.

[Gr. 173, 199 un 209]

Nemot vera datus, kas savakti saskana ar 15. panta 1. punkta a) apakSpunkta
izklastitajiem noteikumiem, Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un Eiropas
Investiciju banku sniedz atbalstu tam pasvaldibam Savieniba, kuram triikst
vajadziga kapitala, un ar Sadu atbalstu nodroSina tam iespeju sanemt tehnisko
palidzibu, pieejamu Savienibas finansejumu un ilgtermina aizdevumus ar
izdevigakam procentu likmeém, jo ipasi iidensapgades infrastruktiiras
ekspluatacijas un atjaunoSanas vajadzibam, lai garantéetu kvalitativa iidens piegadi
un lai udensapgades un sanitarijas pakalpojumus sanemtu ari neaizsargatas un

marginalizeétas iedzivotaju grupas. |Gr. 174, 200 un 210]



14. pants

Informacija sabiedribai

Dalibvalstis, pildot speka esosos datu aizsardzibas noteikumus, nodroSina, ka visam
apgadatajam personam tieSsaiste vai cita lietotajdraudziga veida ir pieejama
pietickama un pienacigi atjauninata informacija par dzeramo tideni saskana ar

IV pielikumu un ka attiecigas personas Sai informacijai var pieklit. [Gr. 116]

Dalibvalstis nodroSina, ka visas apgadatas personas regulari un vismaz reizi gada
vispiemérotakaja forma, kas ir viegli pieejama, ka to noteikusas kompetentas
iestades (piem., rékina vai viedlietotn@s), bez 1paSa pieprasijuma sanem $adu

informaciju: [Gr. 117]

a)  jaizmaksas tiek segtas ar tarifu sistemas palidzibu — informacija par
dzerama tdens tarifa-izmaksu-straktirg tarifu uz vienu kubikmetru (gan

fiksetajamfikseto, gan
elementiem-saistitas-izmaksasmainigo izmaksu sadaltjums): |Gr. 118]




aa)

b)

) dzerama tdens-apstrade un-sadale: [Gr. 120]
HH—heotelbidens-savitkSma-un-attirtane |Gr, 121]

[Gr. 122]

informacija par dzerama iidens kvalitati, cita starpa ari indikatorparametri;

[Gr. 123]

ptegadata ja izmaksas tiek segtas ar tarifu sistemas palidzibu — cena par
dzerama udens piegadi litra-sn-kubikmetra un cena, kas noteikta par litru; ja
izmaksas ar tarifu sistemas paltdzibu netiek segtas — kopéjas gada izmaksas,
ko iidensapgades sistema sedz, lai biutu izpilditas $ts direktivas prasibas, un
klat pievienojama noderiga informacija par to, ka attiecigaja teritorija ir

nodroSinata apgade ar dzeramo iideni; |Gr. 124]



——\

ba) dzeramd iidens attiriSana un sadale; |Gr. 125]

c)  vismaz reizi gada vai norékinu perioda — majsaimniecibas patérétais idens
daudzums, ka ar1 mdajsaimniecibas gada pat€rina tendences, ja tas ir tehniski
iespeéjams un tikai tad, ja iidens piegadatdja riciba ir Sada informacija;

[Gr. 126]

d) majsaimniecibas gada fidens patérina salidzinajums ar tadas-paSaskategorijas

majsaimniecibas vid€jo patérinu, ja tas ir jadara saskana ar c) apakSpunktu;

[Gr. 127]

e)  saite uz vietni, kura sniegta IV pielikuma noradita informacija.



Dalibvalstis skaidri izklasta pienakumu sadaltjumu starp idens piegadatajiem,
ieintereséetajam personam un kompetentajam vietéjam struktiiram attiecitba uz Sa
punkta pirmaja dala noraditas informacijas sniegSanu. Komisija var ir pilnvarota
saskana ar 19. pantu pienemt istenoeSanasdelegetos aktus, kuares-preeizéts ar ko So
direktivu papildina, precizéjot saskana ar pirmo dalu sniedzamas informacijas
formatu un tas sniegSanas kartibukarttba—Minétos-istenoSanas-aktus-pienem saskana
ar 20, panta 2. punkta mincto parbaudes procediivy. [Gr. 128]

Sa panta 1. un 2. punkts neskar Direktivu 2003/4/EK un 2007/2/EK.



15. pants

Informacija par Tsteno$anas monitoringu

Neskarot Direktivu 2003/4/EK un Direktivu 2007/2/EK, dalibvalstis ar Eiropas

Vides agentiiras palidzibu:

a) Iidz ... [6 gadi p&c §is direktivas transpon€Sanas termina] sagatavo un péc tam
ik p&c 6 gadiem atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par pasakumiem,
kas veikti saskana ar 13. pantu, un to, kadai iedzivotaju dalai ir piekluve

dzeramajam tidenim;

b) lidz ... [3 gadi p€c §is direktivas transponéSanas termina] sagatavo un péc tam
ik p&c 3 gadiem atjaunina datu kopu, kura satur saskana ar attiecigi 8. un
10. pantu sagatavotos apdraud€jumu novertéjumus un vietgjas sadales risku

novertéjumus, ar1 sadus elementus:

1)  saskanpa ar 8. panta 1. punkta a) apakSpunktu identificétie idens ieguves

punkti;

11)  saskana ar 8. panta 1. punkta d) apakSpunktu un 10. panta 1. punkta
b) apakSpunktu veikta monitoringa rezultati un
ii1)  kodoliga informacija par pasakumiem, kas veikti saskana ar 8. panta

5. punktu un 10. panta 2. punktu;



¢)  sagatavo un péc tam ik gadu atjaunina datu kopu, kura satur monitoringa
rezultatus par gadijumiem, kad parsniegtas saskana ar 9. un 11. pantu noteiktas
I pielikuma A un B dalas parametru vértibas, un par korektivajiem pasakumiem

saskana ar 12. pantu.

(d) sagatavo un péc tam ik gadu atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par
incidentiem, kas saistiti ar dzeramo tideni un radijusi iespejamas-briesmas
iespejamu risku cilvéka veselibai, neatkarigi no ta, vai tap€c parsniegtas
parametru vertibas, un kas ilgusi vismaz 10 secigas diennaktis un skarusi
vismaz 1000 cilvéku, noradot ar1 So incidentu iemeslus un korektivos

pasakumus saskana ar 12. pantu. [Gr. 129]

Ja iesp€jams, §1s datu kopas noformé, izmantojot telpisko datu pakalpojumus, kas

definéti Direktivas 2007/2/EK 3. panta 4. punkta.



Dalibvalstis nodrosina, ka Komisija, Eiropas Vides agenttra un Eiropas Slimibu

profilakses un kontroles centrs var piekliit 1. punkta mingétajam datu kopam.

Eiropas Vides agentiira regulari vai péc Komisijas liguma sanemsanas, balstoties uz

dalibvalstu savaktajiem datiem, publicé un atjaunina Savienibas méroga parskatu.

Savienibas méroga parskata péc vajadzibas ieklauj §is direktivas iznakumu, rezultatu
un ietekmes indikatorus, Savienibas méroga parskata kartes un dalibvalstu parskata

zinojumus.



Komisija vat ir pilnvarota saskana ar 19. pantu pienemt isteneSanas delegetos
aktus, kures-neteikts ar ko So direktivu papildina, nosakot saskana ar 1. un 3. punktu
sniedzamas informacijas fermats formatu un tas sniegSanas kartibakartibu, ari
detaliz@tas prasibas attieciba uz 3. punkta min&tajiem indikatoriem, Savienibas

meéroga parskata kartém un dalibvalstu parskata zinojumiem. [Gr. 130]

parbaudes-procedary. |Gr. 131]

16. pants

Tiesu iestazu pieejamiba

Dalibvalstis nodrosina, ka fiziskas vai juridiskas personas vai to apvienibas,
organizacijas vai grupas ar 4., 5., 12., 13. un 14. panta istenoSanu saistito lémumu,
darbibas vai bezdarbibas materialtiesisko vai procesualo likumibu var parsiidzet tiesa
vai cita neatkariga un objektiva ar likumu izveidota institlicija, ja ir izpildits viens no

Siem nosacijumiem:



a)  tasir pietickami ieinteresétas;

b)  gadijumos, kad tads priekSnoteikums ir attiecigas dalibvalsts administrativi

procesualajas tiesibas: tas uzskata, ka noticis to tiesibu aizskarums.

Dalibvalstis nosaka, kura posma Iémumus, darbibu vai bezdarbibu var apstridét vai
parsudzet.

To, kas uzskatams par pietickamu ieinteresétibu un tiesibu aizskarumu, nosaka
dalibvalstis, ievérojot merki nodrosinat, ka attiecigajai sabiedribas dalai tiesu iestades
ir plasi pieejamas.

Tade] ikvienas tadas nevalstiskas organizacijas ieinteresétibu, kura iestajas par vides
aizsardzibu un atbilst valsts tiesibu aktu prasibam, atzist par pietickamu 1. punkta

a) apakSpunkta izpratng.

Tapat atzist, ka Sadam organizacijam ir tiesibas, ko iesp&jams aizskart 1. punkta

b) apakSpunkta izpratné.



Sa panta 1., 2. un 3. punkts neliedz lietu nodot sakotngjai apstridesanai
administrativa iestade un neietekme prasibu pirms parsiidzibas tiesa izsmelt

administrativas apstridéSanas iesp€jas, ja valsts tiesibu aktos sada prasiba noteikta.
Ikvienai 1. un 4. punkta miné&tajai apstridéSanas vai parstidzibas procedirai jabiit
taisnigai, objektivai, savlaicigai un ne parmérigi dargai.

Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai ir pieejama informacija par iesp&jam lietu

apstridét administrativi un parsiidzet tiesa.



17. pants

Izvertesana

Komisija 11dz [12 gadi péc §is direktivas transponéSanas termina] So direktivu

izverte. Izvert€juma pamata cita starpa ir $adi elementi:
a)  direktivas 1stenoSana giita pieredze;

b)  saskanpa ar 15. panta 1. punktu sagatavotas dalibvalstu datu kopas un saskana ar
15. panta 3. punktu sagatavotie Eiropas Vides agentiiras Savienibas méroga

parskati;
¢) relevanti zinatniskie, analitiskie un epidemiologiskie dati;

d) Pasaules Veselibas organizacijas ieteikumi, ja tadi ir.



Izvertejuma konteksta Komisija Tpasu uzmanibu pievers tam, ka §1 direktiva
funkciong $ados aspektos:

a) 7. panta izklastita riska izvert€Sana balstita pieeja;

b)  13. panta izklastitie noteikumi par piekluvi tdenim un to iedzivotaju ipatsvars,

kuriem nav piekluves iidenim; |Gr. 132]

c) noteikumi par sabiedribai sniedzamo informaciju saskana ar 14. pantu un
IV pielikumu, cita starpa ari lietotajdraudzigs 1V pielikuma 7. punkta

noraditas informdcijas parskats Savienibas limeni. [Gr. 133]



2.a

Komisija ne velak ka ... [pieci gadi pec $ts direktivas galiga transponéSanas
terminal — un turpmak attiecigos gadijumos — iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par iespéjamo apdraudejumu, kuru dzerama iidens avotiem
rada mikroplastmasa, zales un (ja vajadzigs) citi ltdz Sim vél nebijusi piesarnotdji,
un par iespejamo risku veselibai, kas ar Sadu apdraudejumu ir saistits. Komisija ir
pilnvarota vajadzibas gadijuma saskanda ar 19. pantu pienemt delegetos aktus, ar
ko 3o direktivu papildina, nosakot maksimalo pielaujamo limeni mikroplastmasas,
za@lu un citu lidz Sim vel nebijuSu piesarnotaju klatbiitnei dzeramaja iident.

[Gr. 134]



18. pants

Pielikumu parskatiSana un groziSana

Komisija vismaz reizi piecos gados parskata I pielikumu, nemot véra zinatnes un

tehnikas attistibu.

Komisija, balstoties uz saskana ar 15. pantu izveidotajas datu kopas ietvertajiem
apdraud&jumu un vietgjas sadales risku novertejumiem, parskata II pielikumu un
1zverte, vai ir vajadziba to pielagot vai attieciba uz Siem risku novert€jumiem ieviest

jaunas monitoringa specifikacijas.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 19. pantu vajadzibas gadijuma pienemt delegétos
aktus, ar ko groza I Iidz IV pielikumu, lai tos pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai
val preciz€tu monitoringa prasibas attieciba uz apdraud€jumu un vietgjas sadales
risku noverté§jumiem saskana ar 8. panta 1. punkta d) apakSpunktu un 10. panta

1. punkta b) apakSpunktu.



2.a

Lidz ... [pieci gadi pec $ts direktivas speka stasands dienas| Komisija izverte, vai ar
10.a panta noteikumiem ir izdevies panakt pietiekami saskanotas higiénas prasibas
materialiem un izstradajumiem, kas nonak saskare ar dzeramo ideni, un

vajadzibas gadijuma veic attiecigus turpmakus pasakumaus. [Gr. 135]

19. pants
Delegésanas istenoSana
Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 18. panta 2. punkta miné&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku no [$1s direktivas speka stasanas diena].



Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 18. panta 2. punkta miné&to
pilnvaru deleg€Sanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi, saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.



Saskana ar 18. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

20. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu .



21. pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem par to valsts noteikumu parkapsanu, kuri pienemti
saskana ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to piemé&rosanu.
Paredzétie sodi ir efektivi, sameérigi un atturosi. Dalibvalstis [idz ... [2 gadi p&c §is direktivas
stasanas speka] par Siem noteikumiem un pasakumiem pazino Komisijai un tai pazino ari par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem vai izmainam, kas tos skar.

22. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie noteikumi, kas vajadzigi, lai
izpilditu 2. un 5.-21. pantu un I-IV pielikumu Iidz ... [2 gadi p&c §is direktivas

stasanas spéka] . Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu

tekstu .



Kad dalibvalsts pienem min&tos noteikumus , tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Tajos ietver ar1 pazinojumu, ka

atsauces eso8ajos normativos un administrativos aktos uz direktivam, kas atceltas ar
So direktivu, uzskata par atsaucém uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka panémienus,

ka izdarama $ada atsauce un ka formul€jams mingtais pazinojums .

Dalibvalstis dara Komisijai zinamu to tiesibu aktu galveno noteikumu tekstu , ko tas

pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.



23. pants

AtcelSana

Direktiva 98/83/EK, kas grozita ar V pielikuma A dala noraditajiem aktiem, tiek
atcelta no [nakama diena péc 22. panta 1. punkta pirmaja dala noradita datuma],
neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem V pielikuma B dala minéto

direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos .

Atsauces uz atcelto direktivu uzskat par atsauce€m uz So direktivu, un tas lasa saskana

ar atbilstibas tabulu V pielikuma .

Izn@mumus, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar Direktivas 98/83/EK 9. pantu un
kas joprojam ir piemérojami [§1s direktivas transpongSanas termins], pieméro lidz

1izn€muma termina beigam. Fos-nedrikstvelpagarinat. [Gr. 136]



24. pants
Stasanas speka
ST direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
25. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

ceey

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda

priekssedetajs priekssedetajs



I PIELIKUMS
DZERAMA UDENS KVALITATES NOVERTESANAI IZMANTOTAS MINIMALAS

PARAMETRU VERTIBAS
A DALA
Mikrobiologiskie parametri
Parametrs Parametra vértiba Vieniba

Clostridium perfringens sporas 0 skaits/100 ml
Kolif baktasii 0 kaits/100-m]
Enterokoki 0 skaits/100 ml
Escherichia coli (E. coli) 0 skaits/100 ml

s ko lomtislal e izmaind
HKS)-22°

Somatiskie kolifagi 0 skaits/100 ml
Piezime. Saja dala noraditie parametri neattiecas uz
avota u

[Gr. 179]



B DALA

Kimiskie parametri

Parametrs Parametra Vieniba Piezimes
vertiba

Akrilamids 0,10 ng/l
Parametra veértiba attiecas uz
monoméra atlikuma koncentraciju
tdent, kas aprékinata péc
specificétas maksimalas attieciga
poliméra izdaliSanas saskare ar
tdeni.

Antimons 5,0 ng/l

Arséns 10 ng/l

Benzols 1,0 ng/l

Benz(a)piréns 0,010 ng/l

Béta-estradiols (50-28-2) 0,001 ug/l

Bisfenols A 0;04-0,1 ng/l

Bors 01,5 mg/1

Bromati 10 ug/l

Kadmijs 5,0 ug/l

Hlorati 0,25 mg/l

Hloriti 0,25 mg/l

Hroms 25 ng/l Atbilstibu veértibai panak ne vélak
ka [10 gadi péc §1s direktivas
stasanas speka]. Lidz minétajam
datumam hroma parametra veértiba
ir 50 pg/l.

Vars 2,0 mg/l

Cianidi 50 ng/l

1,2-dihloretans 3,0 ng/l

Epihlorhidrins 0,10 ng/l

Parametra vertiba attiecas uz
monomeéra atlikuma koncentraciju
tdent, kas aprékinata péc




specificétas maksimalas attieciga
poliméra izdaliSanas saskare ar
tdeni.

Fluoridi

1,5

mg/l

Halogenetikskabes (HAA)

80

pg/l

Sadu devinu reprezentativu vielu
summa: monohloretikskabe,
dihloretikskabe un
trihloretikskabe,
monobrometikskabe un
dibrometikskabe,
bromhloretikskabe,
bromdihloretikskabe,
dibromhloretikskabe un
tribrometikskabe.

Svins

pg/l

Atbilstibu veértibai panak ne vélak
ka [10 gadi p&c §1s direktivas
stasanas speka]. Lidz minétajam
datumam svina parametra vértiba
ir 10 pg/l.

Dzivsudrabs

1,0

pg/l

Mikrocistins-LR

1,0

pg/l

Nikelis

20

pg/l

Nitrati

50

mg/l

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek
izpildits nosacijums [nitrati]/50 +
[nitrTti]/3 < 1, kur kvadratiekavas
apzimé nitratu (NO;) un nitritu
(NO,) koncentraciju mg/l, un ka
péc tudens apstrades ir panakta
atbilstiba nitritu vertibai

0,10 mg/l.

Nitriti

0,50

mg/1

Dalibvalstis nodroSina, ka tiek
izpildits nosacijums [nitrati]/50 +
[nitr1ti]/3 < 1, kur kvadratiekavas
apzimé nitratu (NO;) un nitritu
(NO,) koncentraciju mg/l, un ka
péc tudens apstrades ir panakta
atbilstiba nitrtu vertibai

0,10 mg/l1.

Nonilfenols

0,3

pg/l




Pesticidi

0,10

pg/l

“Pesticidi” ir:

— organiskie insekticidi,
— organiskie herbicidi,

— organiskie fungicidi,
— organiskie nematocidi,
— organiskie akaricidi,

— organiskie algicidi,

— organiskie rodenticidi,
— organiskie slimicidi,

— radniecigi produkti (arT
augSanas regulatori)

un to attiecigie metaboliti péc
Regulas (EK) Nr. 1107/2009%
3. panta 32. punkta sniegtas
definicijas .

Parametra vertibu katram
pesticidam piemero atseviski.

Aldrina, dieldrina, heptahlora un
heptahlorepoksida gadijuma
parametra veértiba ir 0,030 ug/l.

Pesticidi kopa

0,50

pg/l

“Pesticidi kopa™ ir visi atseviskie
ieprieksgja rinda definétie
pesticidi, kas detekt&ti un
kvantificéti monitoringa
procediira, kopa.

PFAS

0,10

pg/l

PFAS ir ikviena perfluoralkiléta
un polifluoralkiléta viela (kimiska
formula: C,F,,+1—R).

Ar formulu sak art noSkirt
wgards kedes” un ,,isas kedes”
PFAS. So direktivu pieméro tikai
wgards kedes” PFAS.

S7 parametra vértiba atseviskam
PFAS attiecas tikai uz tam
PFAS, kuru klatbiitne ir
iespejama un kuras ir kaitigas
cilveka veselibai, kd tas
konstatets $is direktivas 8. panta

46 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada
21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi, ar ko atce] Padomes
Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).




minétaja apdraudejumu
novertejuma.

PFAS kopa

0,50

pg/l

“PFAS kopa” ir perfluoralkilétas
un polifluoralkilétas vielas
(kimiska formula: C F»,+1—R)
kopa.

Parametra ,,PFAS kopa” vertiba
attiecas tikai uz tam PFAS, kuru
klatbiitne ir iespéjama un kuras
ir kaitigas cilveka veselibai, ka
tas konstatets 3is direktivas

8. pantd minétaja apdraudejumu
novertéjuma

Policikliskie aromatiskie
ogludenrazi

0,10

pg/l

So savienojumu summara
koncentracija: benz(b)fluorantens,
benz(k)fluoranteéns,
benz(ghi)periléns un
indeno(1,2,3-cd)piréns .

Seléns

10

pg/l

Tetrahloreténs un trihloreténs

10

pg/l

Noteiktu parametru summara
koncentracija

Trihalometani kopa

100

pg/l

Dalibvalstis cenSas panakt
zemaku vertibu, ja tas ir
iesp&jams bez negativas ietekmes
uz dezinfekciju.

So savienojumu summara
koncentracija: hloroforms,
bromoforms, dibromhlormetans,
bromdihlormetans.

Urans

30

pg/l

Vinilhlorids

0,50

pg/l

Parametra vertiba attiecas uz
monomeéra atlikuma koncentraciju
tident, kas aprekinata péc
specificétas maksimalas attieciga
poliméra izdaliSanas saskarg ar
tdeni.

[Gr. 138 un 180]







Ba DALA

Indikatorparametri
Parametrs Parametra Vientba Piezimes
vertiba
Aluminijs 200 ug/l
Amonijs 0,50 mg/l
Hlords 250 mg/l 1. piezime
Krasa Pienemama
paterétdjiem un
bez anormalam
izmainam
Elektrovaditspeja 2500 uS cm-1 pie 20°C 1. piezime
Udenraia  jonu >6,5un<9,5 PH vienibas 1. un 3. piezime
koncentracija
Dzelzs 200 ug/l
Mangans 50 ug/l
SmarZa Pienemama
paterétdjiem un
bez anormalam
izmainam
Sulfati 250 mg/l 1. piezime
Natrijs 200 mg/l
Garsa Pienemama
paterétdjiem un
bez anormalam
izmainam
Mikroorganismu Bez anormalam
koloniju  skaits izmainam
pie 22°C
Koliformas 0 skaits/100 ml
bakterijas
Kopejais Bez anormalam
organiskais izmainam
ogleklis (KOO)
Dulkaintba Pienemama
paterétdjiem un
bez anormalam
izmainam
1. piezime:

Udens nedrikstétu biit kairinoss.

2. piezime:




Sis parametrs nav jaméra, ja iidens nav iegiits no virszemes iidensobjekta vai ja virszemes
itdeni to neietekme. Ja atbilstiba Sai parametra vertibai nav panakta, attieciga dalibvalsts
izanalize iidensapgadi, lai garantetu, ka cilvéka veselibu nevar apdraudet patogénu (piem.,
Cryptosporidium) klatbiitne.

3. piezime:

Pudeles vai citos traukos pilditam negazetam iidenim minimalo vertibu var samazinat lidz
4,5 pH vienibam.

Pudeles vai citos traukos pilditam iidenim, kas ir dabiski bagats vai maksligi bagatinats ar
oglekla diokstdu, minimala veértiba var biit zemaka. |Gr. 139]




C DALA

Vietéjas sadales risku novertéjumam relevantie parametri

Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

Legionella
pneumophila

<1000

skaits/I

Legionella

<10000

skaits/

Ja Legionella pneumophila
klatbiitne ar parametra
vertibu < 1000/ netiek
konstateta, Legionella
parametra vertiba ir

<10 000/1.

Svins

pg/l

Atbilstibu vertibai panak ne
velak ka [10gadi péc Sis
direktivas stasanas speka]. Lidz
mingtajam datumam  svina
parametra veértiba ir 10 pg/l.

[Gr. 140]




Ca DALA

TopoSie parametri, kuriem vajadzigs monitorings

Mikroplastmasa Monitoringu veic saskana ar mikroplastmasas merijumu
metodiku, kas noteikta ar 11. panta 5.b punkta mineto delegeto
aktu

[Gr. 141]



11 PIELIKUMS
MONITORINGS
A DALA

Visparigie mérki un dzerama iidens monitoringa programmas
1. Saskana ar 11. panta 2. punktu izveidotas dzerama tidens monitoringa programmas:

a)  verificg, ka visi pasakumi, kas ieviesti, lai kontrol&tu riskus cilvéka veselibai
visa tidens piegades k&de no tidens ieguves apgabala lidz apstradei , glabasanai
un sadalei , darbojas rezultativi un ka tidens atbilstibas vieta ir pilnvertigs un

tirs;

b)  sniedz informaciju par dzerama tuidens kvalitati, lai pieraditu, ka tiek izpilditas

4. panta noraditas saistibas un saskana ar 5. pantu noteiktas parametru vertibas;
c)  apzina vispiem&rotakos Iidzeklus, ka mazinat risku cilvéka veselibai.

2. Saskana ar 11. panta 2. punktu izveidotas monitoringa programmas ietver vienu no

Siem elementiem :
a)  atseviSku tidens paraugu ievakSana un analizéSana;

b)  pastaviga monitoringa procesa dokumentéti merjumi.



Monitoringa programmas ietver ar1 operacionala monitoringa programmu, kas papildina
monitoringu verifikacijas vajadzibam, sniedzot atru priekSstatu par operacionalajiem
raditajiem un tdens kvalitates problémam un dodot iesp&ju atri veikt ieprieks ieplanotus
korektivos pasakumus. Sadas operacionala monitoringa programmas pielago piegades
apstakliem, lai gan tajas nem véra apdraudéjumu un piegades risku noveért€jumu iznakumus,
un to merkis ir parliecinaties, ka visi idens ieguves, apstrades, sadales un glabasanas
pasakumi ir rezultativi. Operacionala monitoringa programma monitoré dulkainibu, ta
regulari parbaudot fiziskas filtréSanas efektivitati saskana ar nakamaja tabula sniegtajam

parametru vértibam un bieZumu.

Parametrs Parametra vértiba

Dulkainiba 0,3 NTU (95 %) un ne > 0,5 NTU
15 secigas miniites

Udens daudzums (m?), kuru Minimalais biezums
diennaktt sadala vai sarazo piegades
zona
< 10000 Ik dienu
> 10000 Pastavigi

Turklat monitoringa programmas var ietilpt
a) aprikojuma funkcionalitates un tehniskas apkopes statusa dokumentg&jumu
inspicéSana;

b) 1dens ieguves apgabala un apstrades, glabasanas un sadales infrastruktiras
inspicésana, neskarot saskana ar 8. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu un 10. panta

1. punkta b) apakSpunktu paredz€tas monitoringa prasibas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka monitoringa programmas pastavigi parskata un vismaz reizi

6 gados atjaunina vai no jauna apstiprina.



B DALA

Pamatparametri un paraugosanas bieZumi

1. Pamatparametri

Escherichia coli (E. coli), Elestridium-perfringens-sporas un sematiskie-kelifagt enterokoki ir

“pamatparametri”’, un uz tiem nevar attiecinat piegades risku novert€§jumu saskana ar $a

pielikuma C dalu. Tos vienm&r monitor€ 2. punkta 1. tabula noteiktaja biezuma. [Gr. 142]
2. Paraugosanas biezumi

Visus saskana ar 5. pantu noteiktos parametrus monitoré vismaz nakamaja tabula noteiktaja
biezuma, ja vien, pamatojoties uz piegades risku novértgjumu, kas sagatavots saskana ar

9. pantu un §a pielikuma C dalu, nav noteikts cits paraugosSanas biezums.

1. tabula

Atbilstibas monitoringam vajadzigais minimdlais paraugosanas un analizu biezums

Minimalai Kai 13
=100 102
-0 =-4-006 +6
=000 =10-600 300
=10-000 =-400-000 365
=100-000 365
Udens daudzums &n); kuru diennakti sadala | A grupas parametrs | B grupas
vai sarazo piegades zona (mikrobiologiskais | parametrs
(sk. 1. un 2. piezimi), m* parametrs) — (kimiskais
paraugu skaits gada | parametrs) —
(sk. 3. piezimi) paraugu skaits
gada
<100 > 0|> 0
(sk. 4. piezimi) (sk. 4. piezimi)
> 100 <1000 4 1
>1.000 <10.000 4 1
+3 +1
uz katriem 1000 m’/d | uz katriem
un to dalu no kopéja | 1000 m3/d un to
apjoma dalu no kopéja
apjoma
> 10000 <100000 3
+1




> 100000

uz katriem
10 000 m3/diena
un
to dalu no kopeja
apjoma

3
+1
uz katriem
10 000 m’/diena
un
to daju no kopeja

apjoma

for each 1(
m’/day and

part thereof
total volume



1. piezime. Piegades zona ir geografiski definéts apgabals, kura no vienas vai vairakam

fdensgitvem udensgiitnemiegist dzeramo tdeni un tdens kvalitati var uzskatit par aptuveni

vienadu.

2. piezime. Apjomus rékina ka kalendara gada vid€jos apjomus. Biezuma minimuma
noteikSanai var arl izmantot nevis tidens apjomu, bet gan iedzivotaju skaitu piegades zona,

pienemot, ka tidens patérins ir 200 | diena uz vienu iedzivotaju.

3. piezime. Noradito biefumu aprekina Sadi: piem., 4300 m’/diena = 16 paraugi (Cetri

pirmajiem 1000 m3/diena + 12 vel 3300 m*/diena).

3. 4. piezime. Dalibvalstis, kas izlémusas uz atseviskiem piegades objektiem, kas atbilst §is
direkfivas 3. panta 2. punkta b) apakSpunktam, attiecinat izn€mumu, Sos biezumus attiecina

tikai uz piegades zonam, no kuram piegada 10 lidz 100 m? diena. [Gr. 186]



CDALA
Piegades risku noveértejums

1. 9. panta minéta piegades risku novert€juma pamata ir visparigie riska novertésanas
principi, kas noteikti tados starptautiskajos standartos ka standarts EN 15975-2 par

“dzerama tidens piegades drosibu, vadlinijam riska un krizu parvaldibai”.

2. P&c piegades risku noverté€Sanas monitoringa véra nemto parametru sarakstu
paplaSina un B dala noteiktos paraugoSanas biezumus palielina, ja ir izpildits kads no

Siem nosacijumiem:

a)  ar $aja pielikuma noteikto parametru sarakstu vai biezumiem nepietiek, lai

izpilditu saistibas, kas izriet no 11. panta 1. punkta;
b) 11.panta 6. punkta izpildei ir vajadzigs papildu monitorings;
c) irjasniedz A dalas 1. punkta a) apakSpunkta paredz€tais apliecinajums ;

d)  paraugoSanas bieZuma palielinaSana ir vajadziga saskana ar 8. panta 3. punkta

a) apakSpunktu.



P&c piegades risku novertéSanas monitoringa veéra nemto parametru sarakstu var
saSaurinat un B dala noraditos paraugosanas biezumus samazinat, ja ir izpilditi visi
Sie nosacijumi:

a) paraugosSanas vieta un biezums, nemot vera 6. pantu, tiek noteikts kopsakara ar

parametra izcelsmi, ka ar1 ta koncentracijas mainibu un ilglaika tendenci;

b) lai varétu samazinat kada parametra paraugoSanas minimalo biezumu: visi
rezultati, kuri iegtti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris
gadus ievakti visai piegades zonai reprezentativos paraugosanas punktos, ir

mazaki par 60 % no parametra vertibas;

¢) lai kadu parametru var€tu iznemt no monitoréjamo parametru saraksta: visi
rezultati, kuri iegti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris
gadus ievakti visai piegades zonai reprezentativos punktos, ir mazaki par 30 %

no parametra vertibas.



d) lai kadu konkrétu parametru iznpemtu no monitorgjamo parametru saraksta: par
to lemj, balstoties uz rezultatu, kas giits riska novertésana, kuras pamata ir
dzerama tidens Gidensgiitvju monitoringa rezultati un kura apstiprina, ka cilvéka
veseliba ir aizsargata no jebkadas nelabvéligas ietekmes, ko izraisitu dzerama

tdens kontaminacija, ka noteikts 1. panta;

e) lai samazinatu kada parametra paraugoSanas biezumu vai kadu parametru no
monitorgjamo parametru saraksta iznemtu : risku novert€jums apstiprina, ka ir
mazvarbiitigi, ka kads sapratigi paredzams faktors pasliktinas dzerama tidens
kvalitati.

Ja monitoringa rezultati, kas pierada, ka 3. punkta b) lidz e) apakSpunkta noteiktie

nosacijumi ir izpilditi, jau ir pieejami lidz [S1s direktivas speka stasanas diena],

min€tos monitoringa rezultatus no tas dienas var izmantot, lai monitoringu pielagotu

péc piegades risku novertésanas.



D DALA

ParaugoS$anas metodes un paraugos$anas punkti

1.

ParaugoSanas punktus nosaka ta, lai tie atbilstu 6. panta noteiktajam atbilstibas
vietam. Ja iesp&jams pieradit, ka attiecigo parametru mérita vertiba nepasliktinasies,
sadales tiklos dalibvalsts paraugus attieciba uz noteiktiem parametriem drikst nemt
vai nu piegades zona, vai attiriSanas iekartas. Cik iesp&jams, nodrosina, lai paraugu

skaits butu vienmeérigi sadalits laika un teritoriali.
Paraugosana atbilstibas vieta atbilst $adam prasibam:

a)  atbilstibas paraugus attieciba uz noteiktiem kimiskiem parametriem (konkrétak,
varu, svinu , Legionella un nikeli) nem no patérétaja krana bez ieprieksgjas
notecinaSanas. Nejausa darbadienas laika nem paraugu, kura tilpums ir viens
litrs. Dalibvalstis var ar1 izmantot noteikta fikseta netecéSanas laika metodes,
kas labak atbilst to situacijai, ja vien neatbilstibu skaits piegades zonas limen1

tapéc neiznaks mazaks ka ar nejausa darbadienas laika metodi;

b)  mikrobiologisko parametru atbilstibas paraugus atbilstibas vieta nem un

apstrada saskana ar EN ISO 19458, paraugoSanas noliiks B.



2.a

Paraugus Legionella analizem vietéjas sadales sistemas nem vietas, kur ir
Legionella pneumophila izplatiSanas un/vai iedarbibas risks. Daltbvalstis izstrada

vadlinijas attieciba uz paraugu nemsanu Legionella analizem. |Gr. 144]

Paraugosana sadales tikla, iznemot paraugosanu no patérétaja krana, ievéro
ISO 5667-5. Attieciba uz mikrobiologiskiem parametriem paraugus sadales tikla nem

un ar tiem rikojas saskana ar EN ISO 19458, paraugosanas noliiks A.



Ila PIELIKUMS

Higiénas prastbu minimums vielam un materialiem, kurus izmanto, lai raZotu jaunus

izstradajumus, kas nonak saskare ar dzeramo iideni:

@)

b)

to vielu saraksts, kuras ir atlauts izmantot, lai raZotu materialus, cita starpa (bet
ne tikai) organiskos materialus, elastomeérus, silikonus, metalus, cementdatu, jonu
apmainas svekus un kompozitmaterialus, un no Sadiem materialiem izgatavotus

raZojumus;

ipaSas prasibas vielu izmantoSanai materialos un no Sadiem materialiem

izgatavotos raZojumos;
ipasi ierobezojumi atsevisku vielu nonakSanai dzeramaja iident;

higienas noteikumi, kas jaievero attieciba uz citam ipasStbam, lai panaktu
atbilstibu;
pamatnoteikumi par to, ka parliecinaties par atbilstibu a) lidz d) apakSpunkta

prasibam;

noteikumi par paraugu nemsanas un analizeSanas metodem, kuras izmanto, lai

parliecinatos par atbilstibu a) lidz d) apakSpunkta prasibam. |Gr. 145]



III PIELIKUMS
PARAMETRU ANALIZES SPECIFIKACIJAS

Dalibvalstis nodroSina, ka analizes metodes, ko izmanto, monitor&jot un pieradot atbilstibu Sai
direktivai, valid€ un dokument€ saskana ar EN ISO/IEC 17025 vai citiem lidzvertigiem
starptautiski pienemtiem standartiem. Dalibvalstis nodroSina, ka laboratorijas vai laboratoriju
noligtas personas piem&ro kvalitates parvaldibas sistémas metodiku saskana ar EN ISO/IEC-

17025 vai citiem lidzvertigiem starptautiski atzitiem standartiem.

Ja nav analitiskas metodes, kas atbilstu B dala noraditajiem minimalajiem veiktsp&jas
kriterijiem, dalibvalstis nodrosina, ka monitoréSana tiek veikta, izmantojot labakos pieejamos

panémienus, kas nav saistiti ar parmérigam izmaksam.

A DALA

Mikrobiologiskie parametri, attieciba uz kuriem ir noraditas analizes metodes
Metodes attieciba uz mikrobiologiskajiem parametriem ir:

a) Escherichia coli (E. coli) un koliformas bakterijas (EN ISO 9308-1 vai
EN ISO 9308-2);

b) Enterococci (EN ISO 7899-2);

c) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266);

d) koloniju skaits vai heterotrofisko organismu koloniju skaits 22 °C (EN ISO 6222);
e) Clostridium perfringens, ari sporas (EN ISO 14189);

f) dulkainiba (EN ISO 7027);

g) Legionella (EN ISO 11731);

h) somatiskie kolifagi (EN ISO 10705-2).



B DALA
Kimiskie parametri, attieciba uz kuriem ir noraditi veiktspejas kriteriji
1. Kimiskie parametri

Attieciba uz 1. tabula noteiktajiem parametriem ar lietoto analizes metodi ir iesp&jams vismaz
izmerit koncentracijas, kas lidzvertigas parametra vertibai ar kvantitativas noteikSanas robezu,
kura definéta Komisijas Direktivas 2009/90/EK#7 2. panta 2. punkta un ir 30 % no attiecigas
parametra vertibas vai zemaka, un ar mérijjumu nenoteiktibu, kura noradita 1. tabula.
Rezultatu izsaka ar vismaz tikpat daudziem zimigajiem cipariem, cik ir I pielikuma B dala

aplikotajai parametra veértibai.

1. tabula noteikto m&rijjumu nenoteiktibu neizmanto par papildu pielaidi I pielikuma

noraditajam parametru vertibam.

1. tabula
Veiktspejas kriterija “Meérijumu nenoteiktiba” minimumi
Parametri Merijumu nenoteiktiba Piezimes
(Sk. 1. piezimi)
% no parametra vertibas
Akrilamids 30
Antimons 40
Arséns 30
Benz(a)piréns 50 Sk.
2. piezimi
Benzols 40
Béta-estradiols (50-28-2) 50
Bisfenols A 50
Bors 25
Bromati 40
47 Komisijas Direktiva 2009/90/EK (2009. gada 31. jalijs), ar ko atbilstosi Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivai 2000/60/EK nosaka tehniskas specifikacijas
tidens stavokla ktmiskajam analiz€m un monitoringam (OV L 201, 1.8.2009.,

36. Ipp.).



Kadmijs 25
Hlorati 30
Hloriti 30
Hroms 30
Var§ 25
Cianidi 30 Sk.
3. piezimi
1,2-dihloretans 40
Epihlorhidrins 30
Fluoridi 20
HAA 50
Svins 25
Dzivsudrabs 30
Mikrocistins-LR 30
Nikelis 25
Nitrati 15
Nitrtti 20
Nonilfenols 50
Pesticidi 30 Sk.
4. piezimi
PFAS 50-20
Policikliskie aromatiskie 30 Sk.
ogliidenrazi 5. piezimi
Seléns 40
Tetrahloreténs 30 Sk.
6. piezimi
Trihloreténs 40 Sk.
6. piezimi
Trihalometani kopa 40 Sk.

5. piezimi




Urans

30

Vinilhlorids

50

[Gr. 177 UN 224]




2. Piezimes 1. un 2. tabulai

1. piezime

Merijumu nenoteiktiba ir nenegativs parametrs, kas raksturo, cik izkliedetas ir
lieluma vértibas, kuras piedévé mérlielumam, balstoties uz izmantoto
informaciju . Veiktspgjas krit€rijs “Merijumu nenoteiktiba” (k = 2) ir tabula
noraditais procents no parametra vertibas vai stingrakas vertibas . Merjjumu
nenoteiktibu aplés parametra vertibas Iimeni, ja vien nav noradits citadi.

2. piezime

Ja mérijumu nenoteiktibas vertibu nav iesp&jams apmierinat, ieteicams izveleties
labako pieejamo pan€mienu (Iidz 60 %).

3. piezime

Ar So metodi nosaka kop€jo cianidu visas ta formas .

4. piezime

Atsevisku pesticidu veiktsp€jas kriteriji noraditi indikativi. Attieciba uz daziem
pesticidiem iesp&jams panakt pat tikai 30 % augstu mérijumu nenoteiktibas
vertibu, attieciba uz vairakiem pesticidiem var atlaut augstakas vertibas — Iidz
80 %.

5. piezime

Veiktspgjas kriteriji attiecas uz atseviskam vielam un ir 25 % no I pielikuma
B dala noraditas vértibas.

6. piezime

Veiktsp€jas kriteriji attiecas uz atseviskam vielam un ir 50 % no I pielikuma
B dala noraditas vértibas.




IV PIELIKUMS

INFORMACIJA SABIEDRIBAI THESSAISTE SNIEDZAMA INEORMACHA
ter-146}
Paterétajiem tieSsaiste vai cita lietotajiem vienlidz draudziga veida ir pieejama $ada hLetotajiem
draudzigt noforméeta un 1pasi pielagota informacija: [Gr. 147]
(D) relevanta tidens piegadataja, apgades teritorijas un apgadato personu skaita un iidens

razoSanas veida identifikacija; [Gr. 148]

(2) visjaunakie parskats par visjaunakajiem 1 piclikuma A, va B un Ba dala noradito

parametru monitoringa rezwltati—rezultatiem par katru idens piegadataju, ari

paraugoSanas biezums un-parauvgesSanas-punktu-atraSanas-vieta, par apgadato personu

interes€josSo apgabalu, ka ar1 saskana ar 5.pantu noteikta parametra vertiba.

Monitoringa rezultati nedrikst bt senaki [Gr. 149]
a)  par vienu ménesi, ja attiecigais piegadatajs ir loti liels tidens piegadatajs;

b) par seSiem meneSiem, ja attiecigais—piegadatajs fas ir videjs vai liels tdens
piegadatajs; [Gr. 202]

c) par vienu gadu, ja attiecigais—piegadatajs ir tas ir Joti mazs vai mazs udens
piegadatajs; [Gr. 203]



3)

“4)
)

ja tiek kompetentdas iestades ir konstatéjuSas iespéjamu cilvéka veselibas
apdraudejumu, jo ir parsniegtas saskana ar 5. pantu noteiktas parametru vertibas,
informacija par iesp&jamajam briesmam cilvéka veselibai un ar to saistitie ieteikumi
par veselibu un patérinu vai hipersaite uz vietni, kura $ada informacija pieejama;

[Gr. 150]

relevanti-piecides-risku-novertShrmn-kopsa-ithars: [Gr. 151]

informacija par Sadiem I pielikuma Ba dala noraditajiem indikatorparametriem un

ar tiem saistitajam parametru veértibam:
) kedsainiba:

| H (GdenraZa | | Geiia):
) o] Htspaia:
h——drebssatues:




noraditkopa-aratsatces-vertibu-univai-paskaidrojumu: [Gr. 152]
(6) ieteikumi paterétajiem, ari par to, ka attieciga gadijuma samazinat iidens paterinu un

itdeni izmantot atbildigi, nemot vera vietejos apstaklus; |Gr. 153]



(7

ja Bdens—ptegadatajs tas ir liels vai loti liels Gdens piegadatajs, Sada ikgadgja
informacija: [Gr. 154]

a)

b)

d)

Udens sistemas visparigie efektivitates raditaji, arl1 neplaze—radrtaj—un
energopaterinS-uz-piegadata-tdenskubtkmetrunopliides apjomi, ko noteikusas
dalibvalstis; |Gr. 155]

informacija par Udens piegadataja parvaldibuun-vadibu,-arr-valdessastavuiidens

piegades parvaldibas veidu un ipasumtiesibu struktiiru; [Gr. 156]
gada piegadatais idens daudzums un tendences;

ja izmaksas tiek segtas ar tarifu sistemas palidzibu —informacija par
paterétajiem-pardeta-tdens-tarifa tarifa struktiiru uz iidens kubikmetru, a#t cita
starpa par fiks€tajam un mainigajam izmaksam, reradet-vismazizmaksas;kas
ka art par izmaksam, kuras saistitas ar energopaterinpu-uzkubtkmetru-piegadata
fidens;—ar pasakumiem, ko tdens piegadataji veic 8. panta 4. punkta prasita
apdraud&jumu novert€juma sagatavosanai, un kuras saistitas ar dzerama tidens
apstradi un sadali sn-arnetekadenusavalkSanuun-attiiSant,un-tzmaksas, ka art
par izmaksam, kas saistitas ar 13. pantd noraditajiem pasakumiem, ja tidens

piegadataji tadus veikusi; [Gr. 157]



®)

sanemtas—vat—atgttas—investieijasyjau ir iegulditas, tiek iegulditas un tiek

planotas, ka art finanséSanas plans; |Gr. 158]

f)  izmantotie Udens apstrades un dezinfekcijas paveidi;

g)  kopsavilkums un statistiska informacija par patérétaju siidzibam un to, etdclaieret

un-adekvati reagéts-uz-problemamkda tas ir atrisinatas; |Gr. 159]

p&c pieprasijuma — piekluve fdz10-gadus—veeiem vesturiskajiem datiem par 2. un
3. punkta noradito informaciju, kas nav vecaki par 10 gadiem, bet tikai par laikposmu

no $§is direktivas transponéSanas dienas. |Gr. 160]



V PIELIKUMS

A dala

Atcelta direktiva
ar tas grozijumu sarakstu
(ming&ti 23. panta)

Padomes Direktiva 98/83/EK
(OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.)

Tikai II pielikuma 29. punkts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 596/2009
(OV L 188, 18.7.2009., 14. Ipp.)

Tikai pielikuma 2.2. punkts

Komisijas Direktiva (ES) 2015/1787
(OV L 260, 7.10.2015., 6. lpp.)




B dala
Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos

(mingti 23. panta)

Direktiva TransponéSanas termins

98/83/EK 2000. gada 25. decembris

(ES) 2015/1787 2017. gada 27. oktobris




VI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 98/83/EK

Si direktiva

1. pants

1. pants

2. panta ievadteksts

2. panta ievadteksts

2. panta 1. un 2. punkts

2. panta 1. un 2. punkts

2. panta 3. lidz 8. punkts

3. panta 1. punkta

3. panta 1. punkta

ievadteksts ievadteksts
3. panta 1. punkta a) un 3. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkts b) apakspunkts

3. panta 2. un 3. punkts

3. panta 2. un 3. punkts

4. panta 1. punkta

4. panta 1. punkta

ievadteksts ievadteksts
4. panta 1. punkta a) un 4. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts b) apakSpunkts

4. panta 1. punkta otra dala

4. panta 1. punkta
c) apakSpunkts

4. panta 2. punkts

4. panta 2. punkts

5. panta 1. un 2. punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 3. punkts

5. panta 2. punkts

6. panta 1. punkta a) lidz
¢) apakSpunkts

6. panta a) lidz c) punkts

6. panta 1. punkta
d) apakSpunkts

6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkts

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants

7. panta 1. punkts

11. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

11. panta 2. punkta
ievadteksts

11. panta 2. punkta a) lidz
c¢) apakSpunkts

7. panta 3. punkts

11. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts

7. panta 5. punkta
a) apakSpunkts

11. panta 4. punkta
ievadteksts

7. panta 5. punkta
b) apakspunkts

11. panta 4. punkta
a) apakSpunkts




7. panta 5. punkta
c¢) apakSpunkts

11. panta 4. punkta
b) apakspunkts

7. panta 6. punkts

11. panta 5. punkts

8. panta 1. punkts

12. panta 1. punkts

8. panta 2. punkts

12. panta 2. punkta pirma
dala

12. panta 2. punkta otra dala

8. panta 3. punkts

12. panta 3. punkta pirma
dala

12. panta 3. punkta otra dala

12. panta 4. punkta a) lidz
c¢) apakSpunkts

8. panta 4. punkts

12. panta 5. punkts

8. panta 5. Iidz 7. punkts

9. pants o

10. pants —
o 13. pants
— 14. pants
— 15. pants
— 16. pants
o 17. pants

11. panta 1. punkts

18. panta 1. punkta pirma
dala

18. panta 1. punkta otra dala

11. panta 2. punkts

18. panta 2. punkts

19. pants

12. panta 1. punkts

20. panta 1. punkts

12. panta 2. punkta pirma
dala

20. panta 1. punkts

12. panta 2. punkta otra dala

12. panta 3. punkts

13. pants

14. pants

15. pants




21. pants

17. panta 1. un 2. punkts

22. panta 1. un 2. punkts

16. panta 1. punkts

23. panta 1. punkts

16. panta 2. punkts

23. panta 2. punkts

18. pants 24. pants
19. pants 25. pants
I pielikuma A dala I pielikuma A dala
I pielikuma B dala I pielikuma B dala
I pielikuma C dala —
— I pielikuma C dala
II pielikuma A dalas II pielikuma A dalas
1. punkta a) lidz 1. punkta a) lidz
c) apakSpunkts ¢) apakSpunkts
IT pielikuma A dalas IT pielikuma A dalas
2. punkta pirma dala 2. punkta pirma dala
— II pielikuma A dalas
2. punkta otra dala un tabula
II pielikuma A dalas II pielikuma A dalas
2. punkta otra dala 2. punkta tresa dala
IT pielikuma A dalas —
3. punkts
II pielikuma A dalas II pielikuma A dalas
4. punkts 3. punkts
IT pielikuma B dalas —
1. punkts
IT pielikuma B dalas IT pielikuma B dalas
2. punkts 1. punkts
IT pielikuma B dalas IT pielikuma B dalas
3. punkts 2. punkts
IT pielikuma C dalas —
1. punkts
II pielikuma C dalas II pielikuma C dalas
2. punkts 1. punkts
II pielikuma C dalas —
3. punkts
II pielikuma C dalas II pielikuma C dalas
4. punkts 2. punkts
II pielikuma C dalas II pielikuma C dalas
5. punkts 3. punkts
— II pielikuma C dalas
4. punkts
II pielikuma C dalas —
6. punkts

II pielikuma D dalas 1. lidz
3. punkts

I pielikuma D dalas 1. lidz
3. punkts




III pielikuma pirma un otra
dala

III pielikuma pirma un otra
dala

III pielikuma A dalas pirma
un otra dala

I pielikuma A dalas tresas
dalas a) Iidz f) punkts

I pielikuma A dalas tresas
dalas a) Iidz h) punkts

III pielikuma B dalas
1. punkta pirma dala

III pielikuma B dalas
1. punkta pirma dala

III pielikuma B dalas
1. punkta otra dala

II1 pielikuma B dalas
1. punkta tresa dala un
1. tabula

III pielikuma B dalas
1. punkta otra dala un
1. tabula

III pielikuma B dalas
1. punkta 2. tabula

III pielikuma B dalas

III pielikuma B dalas

2. punkts 2. punkts
IV PIELIKUMS —
V PIELIKUMS —
— IV PIELIKUMS
— V PIELIKUMS

VI PIELIKUMS




